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Nobenega dela te publikacije ni dovoljeno razmnozevati, shranjevati v pomnilniski sistem za naknaden
dostop ali prenasati v kakrsni koli obliki ali na kakrsen koli nacin elektronsko, fizi¢no, s fotokopiranjem,
snemanjem ali kako drugace brez predhodnega pisnega dovoljenja druzbe Seiko Epson Corporation.
Uporaba podatkov iz tega dokumenta ne pomeni prevzema odgovornosti iz naslova patentov. Proizvajalec
prav tako ne prevzema nobene odgovornosti za morebitno skodo iz naslova uporabe podatkov v tem
dokumentu. Podatki v tem dokumentu so namenjeni izkljuéno uporabi tega izdelka Epson. Druzba Epson ni
odgovorna za kakréno koli uporabo teh podatkov z drugimi izdelki.

Niti druzba Seiko Epson Corporation niti njene podruznice ne odgovarjajo kupcu tega izdelka ali tretjim
osebam za $kodo, izgubo, stroske ali izdatke, nastale kupcu ali tretjim osebam kot posledica nesrece,
napacne uporabe ali zlorabe tega izdelka ali nepooblas¢enih sprememb, popravil ali prilagoditev tega
izdelka ali (razen v ZDA) ravnanja, ki ni strogo skladno z navodili za uporabo in vzdrzevanje, kot jih doloca
druzba Seiko Epson Corporation.

Druzba Seiko Epson Corporation ne prevzema odgovornosti za kakréno koli $kodo ali tezave, ki izhajajo iz
uporabe dodatne opreme ali potrosnega materiala, razen iz uporabe originalnih izdelkov znamke Epson ali
izdelkov, ki jih je odobrila druzba Seiko Epson Corporation.

Druzba Seiko Epson Corporation ne prevzema odgovornosti za kakrsno koli $kodo, nastalo zaradi
elektromagnetnih motenj, ki nastanejo zaradi uporabe vmesniskih kablov, ki jih druzba Seiko Epson
Corporation ni odobrila.

EPSON® je registrirana blagovna znamka in EPSON EXCEED YOUR VISION ali EXCEED YOUR VISION je
blagovna znamka druzbe Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ in logotip PRINT Image Matching sta blagovni znamki druzbe Seiko Epson
Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. Vse pravice pridrzane.

Intel® je registrirana blagovna znamka druzbe Intel Corporation.

PowerPC® je registrirana blagovna znamka druZzbe International Business Machines Corporation.
Programsko opremo opti¢nega bralnika Epson Scan je deloma razvila skupina Independent JPEG Group.
libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Uporaba, kopiranje, spreminjanje, distribucija ali prodaja te programske opreme in njene
dokumentacije za kakrsen koli namen so odobreni brez placila, pod pogojem, da (i) se zgoraj
navedena obvestila o avtorskih pravicah in to dovoljenje pojavijo na vseh izvodih programske opreme
in pripadajoc¢e dokumentacije, in (ii) da se imeni Sam Leffler in Silicon Graphics ne uporabljata za
kakrsno koli oglasevanje programske opreme brez predhodnega pisnega dovoljenja Sama Lefflerja in
druzbe Silicon Graphics.
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PROGRAMSKA OPREMA JE NA VOLJO »V STANJU, V KAKRSNEM JE«, BREZ KAKRSNEGA
KOLI JAMSTVA, IZRECNEGA, POSREDNEGA ALI DRUGACNEGA, VKLJUCNO VENDAR NE
OMEJENO NA KAKRSNO KOLI JAMSTVO TRZLJIVOSTI IZDELKOV ALI NJITHOVE
PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN.

V NOBENEM PRIMERU SAM LEFFLER ALI DRUZBA SILICON GRAPHICS NE ODGOVARJA ZA
KAKRSNO KOLI POSEBNO, NENAMERNO, POSREDNO ALI POSLEDICNO SKODO, ALI SKODO,
KI JE POSLEDICA NEUPORABE, IZGUBE PODATKOV ALI DOBICKA, NE GLEDE NA TO, ALI JE
BILO NA NEVARNOST SKODE OPOZORJENO; PRAV TAKO NE ODGOVARJATA NITI ZA
SKODO, KI IZHAJA 1Z UPORABE ALI DELOVANJA TE PROGRAMSKE OPREME ALI JE Z NJIMA
POVEZANA.

Microsoft®, Windows® in Windows Vista® so registrirane blagovne znamke druzbe Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, Mac OS®, in OS X® so registrirane blagovne znamke druzbe Apple Inc.

ABBYY®in ABBYY FineReader® imena in logotipi so registrirane blagovne znamke druzbe ABBYY Software
House.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat in Photoshop so blagovne znamke druzbe Adobe Systems Incorporated, ki
jih lahko registrirajo doloceni subjekti.

Splosna opomba: Druga imena izdelkov, uporabljena v tem dokumentu, so namenjena zgolj identifikaciji in so lahko
blagovne znamke zadevnih lastnikov. Druzba Epson si ne lasti nobenih pravic do teh znamk.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. Vse pravice pridrzane.
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Uvod

Kje najti podatke?

Najnovejsa razlic¢ica tega priro¢nika je na voljo na spletnem mestu za podporo druzbe Epson.
http:/ /www.epson.eu/Support (Evropa) _

http:/ /support.epson.net/ (zunaj Evrope)

O Zacnite tukaj (papir):

Vsebuje podatke o nastavitvah izdelka, namestitvi programske opreme in uporabi izdelka brez
racunalnika.

o Navodila za uporabo (datoteka PDF):

Vsebuje podrobna navodila za delovanje, varnost in odpravljanje tezav. Oglejte si ta navodila, ¢e izdelek
uporabljate z ra¢unalnikom.

Za ogled navodil v formatu PDF potrebujete program Adobe Acrobat Reader 5.0 oz. novejso razlic¢ico ali
program Adobe Reader.

o Navodila za omrezne nastavitve (HTML):

Skrbnikom omreZja nudi podatke o gonilniku tiskalnika in omreznih nastavitvah.

»Pozorl«, »Pomembno« in »Opombac«

Izrazi »Pozor!«, »Pomembno« in »Opomba« so v teh navodilih za uporabo oznaceni, kot je prikazano spodaj,
in imajo naslednji pomen:

Opozorila je treba upostevati, sicer lahko pride do hudih telesnih poskodb.

Pomembno
Potrebno upostevati za preprecitev materialne skode.

Opomba
V opombe so vkljuceni uporabni nasveti in omejitve za delovanje izdelka.

Razlicice operacijskih sistemov

V tem priro¢niku se uporabljajo naslednje okrajsave.
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Uvod

o Windows 7 se nanasa na operacijske sisteme Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium,
Windows 7 Professional, in Windows 7 Ultimate.

o Operacijski sistem Windows Vista se nanasa na operacijske sisteme Windows Vista Home Basic Edition,
Windows Vista Home Premium Edition, Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise
Edition in Windows Vista Ultimate Edition.

o Windows XP se nanasa na operacijske sisteme Windows XP Home Edition, Windows XP Professional
x64 Edition in Windows XP Professional.

o Mac OS X se nanasa na operacijske sisteme Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x.

Uporaba storitve Epson Connect

Uporaba storitve Epson Connect omogoca preprosto tiskanje neposredno iz pametnega telefona ali
tabli¢nega racunalnika. Ponujene storitve se razlikujejo glede na izdelek. Za ve¢ podatkov o tiskanju in
drugih storitvah obiscite spletno stran:

https:/ /www.epsonconnect.com/ (portal za storitev Epson Connect)

http:/ /www.epsonconnect.eu(samo za Evropo)

s
Priro¢nik za storitev Epson Connect si lahko o gledate z dvoklikom na&gikono bliznjice na namizju.
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Pomembna navodila

Varnostna navodila

Preberite in upostevajte ta navodila za zagotovitev varne uporabe izdelka. Navodila za uporabo shranite, ce
jih boste potrebovali pozneje. V vsakem primeru upostevajte vsa opozorila in navodila, ozna¢ena na
tiskalniku.

o Uporabljajte samo napajalni kabel, ki je prilozen izdelku, in ga ne uporabljajte z drugimi izdelki.
Uporaba drugih napajalnih kablov s tem izdelkom ali uporaba priloZenega napajalnega kabla z drugimi
izdelki lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

o Prepricajte se, da je napajalni kabel skladen z zadevnim lokalnim varnostnim standardom.

o Nikoli ne poskuSajte sami razstaviti, spremeniti ali popraviti napajalnega kabla, vti¢a, enote tiskalnika,
enote opti¢nega bralnika ali drugih, razen ¢e to ni posebej pojasnjeno v navodilih za uporabo izdelka.

o Izdelek izkljucite in se za popravilo obrnite na usposobljeno servisno osebje, in sicer v naslednjih
primerih:
poskodovan je napajalni kabel ali vti¢; v izdelek je vdrla tekocina; izdelek je padel na tla ali pa je ohisje
poskodovano; izdelek ne deluje brezhibno ali pa je mogoce opaziti razliko v delovanju. Ne izvajajte
ukazov, ki jih navodila za uporabo ne zajemajo.

o Izdelek postavite blizu vti¢nice, kjer lahko vti¢ napajalnega kabla brez tezav izvlecete.

o Izdelka ne postavljajte ali shranjujte na prostem, blizu vedje koli¢ine umazanije ali prahu, vode, virov
toplote ali na mestih, izpostavljenih udarcem, vibracijam, visokim temperaturam ali vlagi.

o Pazite, da po izdelku ne polijete tekocine ali se ga dotikate z mokrimi rokami.

Nasveti in opozorila za izdelek

Preberite in upostevajte ta navodila, da bi se izognili poskodbam izdelka ali druge lastnine. Navodila za
uporabo shranite, ¢e jih boste potrebovali pozneje.

Nastavitev/uporaba izdelka

o  Ne zapirajte ali prekrivajte prezracevalnih in drugih odprtin na izdelku.
o  Uporabljajte samo tisto vrsto napajanja, ki je oznacena na etiketi izdelka.

o Izogibajte se uporabi vti¢nic na istem tokokrogu, na katerega so prikljuceni fotokopirni stroji ali
prezracevalni sistemi, ki se pogosto vklapljajo in izklapljajo.

o Izogibajte se elektri¢nim vti¢nicam, ki so povezane s stenskimi stikali ali samodejnimi ¢asovniki.

o  Celoten ra¢unalniski sistem naj ne bo blizu moZznih virov elektromagnetnih motenj, kot so zvoéniki ali
bazne enote brezZi¢nih telefonov.
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Pomembna navodila

Napajalne kable polozite tako, da se ne bodo odrgnili, prerezali, zgibali ali zavozlali. Na napajalne kable
ne postavljajte predmetov in pazite, da jih ne bi pohojali ali se ob njih spotaknili. Se posebej bodite
pozorni, da so vsi napajalni kabli na mestih za prikljucitev na elektri¢no omrezje ravni.

Ce s tem izdelkom uporabljate podaljsek, zagotovite, da skupen tok naprave, priklju¢ene na podaljsek,
ne presega skupnega toka kabla. Prav tako poskrbite, da skupen tok naprave, priklju¢ene v vti¢nico, ne
presega skupnega toka vti¢nice.

Ce nameravate izdelek uporabljati v Nem¢iji, mora biti napeljava poslopja za¢itena z 10- ali
16-ampersko varovalko, ki zagotavlja ustrezno zascito tiskalnika pred kratkim stikom in prevelikim
tokom.

Pri povezovanju izdelka z ra¢unalnikom ali drugo napravo s kablom zagotovite, da so prikljucki
obrnjeni pravilno. Vsak priklju¢ek ima samo eno pravilno smer namestitve. Napacno obrnjen prikljuc¢ek
lahko poskoduje obe napravi, povezani s kablom.

Izdelek postavite na ravno in stabilno povrsino, ki je na vseh straneh vedja od izdelka. Ce boste izdelek
postavili ob steno, naj bo hrbtna stran izdelka od stene odmaknjena ve¢ kot 10 cm. Izdelek v nagnjenem

poloZaju ne bo deloval pravilno.

Med shranjevanjem ali transportom izdelka se prepricajte, da izdelek ni nagnjen, postavljen v navpicen
polozaj ali obrnjen na glavo, saj lahko v teh primerih za¢ne ¢rnilo iztekati.

Za izdelkom pustite prostor za kable, prav tako tudi nad izdelkom, da boste lahko popolnoma dvignili
pokrov steklene plosce.

Izdelka ne postavljajte na mesto, kjer se hitro spreminjata temperatura in vlaznost. Izdelek zas¢itite pred
tudi neposredno son¢no svetlobo, moéno svetlobo ali toplotnimi viri.

Skozi reze izdelka ne vstavljajte predmetov.
Med tiskanjem ne segajte v izdelek z rokami.
Ne dotikajte se ploskega belega kabla in cevk s ¢rnilom v izdelku.

V notranjosti izdelka ali njegovi neposredni blizini ne uporabljajte razprsil, ki vsebujejo vnetljive pline.
Ce to storite, obstaja tveganje za nastanek pozara.

Tiskalne glave ne premikajte z roko, saj lahko izdelek tako poskodujete.

Izdelek vselej izklopite z gumbom{ul:*za vklop/izklop. Ne izkljuc¢ite napajalnega kabla iz vti¢nice in ne
prekinite dotoka elektri¢ne energije, dokler lucka za vklop © ne preneha utripati.

Pred transportom izdelka se prepricajte, da je tiskalna glava v pravilni legi (skrajno desno).

Pazite, da si pri zapiranju enote opti¢nega bralnika ne prisc¢ipnete prstov.

Ko je raven ¢rnila pade pod spodnjo értico na posodici za érnilo, prenehajte s tiskanjem. Ce izdelek
uporabljate, ko je raven ¢rnila v posodici pod najnizjo dovoljeno ravnjo, se lahko izdelek poskoduje.
Druzba Epson priporoc¢a polnjenje posodic za ¢rnilo do zgornje ¢rtice, in sicer ko je tiskalnik izklopljen,
saj se tako raven ¢rnila ponastavi. Ce je posodica za ¢rnilo napolnjena, kot je navedeno zgoraj, se na
izdelku pojavi opozorilo, izdelek pa preneha delovati po predvidenem ¢asu, tako da raven ¢rnila v
posodici ne pade pod spodnjo mejo napolnjenosti.

Ce izdelka dalj ¢asa ne nameravate uporabljati, izklju¢ite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice.
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Navodila za uporabo

Pomembna navodila

o  Pri namescanju izvirnikov ne pritiskajte premoc¢no na steklo opti¢nega bralnika.

o Vskupnem ¢asu uporabe vasega izdelka boste morda morali zamenjati ¢rnilno blazinico, ko se ta nasici.
Ce je to potrebno in kako pogosto je to potrebno, pa je odvisno od stevila natisnjenih strani, vrste
gradiva, ki ga tiskate in Stevila ciklov ¢iscenja, ki jih opravi izdelek. Ko bo treba blazinico zamenjati, vas
bo o tem obvestil sistem EPSON Status Monitor (spremljanje stanja tiskalnika), zaslon LCD ali lucke na
nadzorni plos¢i. Potreba po zamenjavi blazinic ne pomeni, da va$ izdelek ne deluje vec skladno z
navedenimi lastnostmi. Zamenjava te komponente je del rednega vzdrzevanja izdelka skladno z
lastnostmi izdelka in ne predstavlja tezave, ki bi zahtevala popravilo. Garancija druzbe Epson
posledi¢no ne krije strogkov te menjave. Ce je treba blazinico zamenjati, se lahko obrnete na

pooblaséenega ponudnika storitev druzbe Epson. Blazinice uporabnik sam ne more/sme zamenjati.

Uporaba izdelka z brezzi¢no povezavo

o Tega izdelka ne uporabljajte v zdravstvenih ustanovah ali v blizini medicinske opreme. Radijski valovi,
ki jih oddaja izdelek, lahko negativno vplivajo na delovanje elektri¢ne medicinske opreme.

o Izdelka ne uporabljajte v blizini samodejno krmiljenih naprav, kot so vrata s samodejnim odpiranjem in

pozarni alarmi. Radijski valovi iz tega izdelka lahko na te naprave vplivajo negativno, posledi¢ne okvare
pa lahko povzrocijo nesreco.

Delo s ¢rnilom

Varnostna navodila za delo s ¢rnilom in nasveti/opozorila za izdelek so navedeni v poglavju, ki je povezano
s tem podrocjem.

— »Dolivanje ¢rnila« na strani 60

Omejitve pri kopiranju
Za zagotovitev odgovorne in zakonite uporabe izdelka upostevajte naslednje omejitve.

Protizakonito je kopiranje naslednjih elementov:

o  bankovcev, kovancev, drzavnih trznih vrednostnih papirjev, drzavnih obveznic in ob¢inskih
vrednostnih papirjev;

o  nerabljenih postnih znamk, vnaprej Zigosanih razglednic in drugih uradnih postnih posiljk z veljavnim
Zigom;

o  vladnih davénih nalepk in vrednostnih papirjev, izdanih skladno z zakonskimi postopki.
Bodite previdni pri kopiranju naslednjih elementov:

o zasebnih trznih vrednostnih papirjev (potrdil o delnicah, prenosljivih pojasnil, ra¢unov itd.), mese¢nih
vozovnic, popustov, itd.

o Potnih listov, vozniskih dovoljenj, vstopnic za fitnes, vinjet, bonov za hrano, vstopnic, itn.

Opomba:
Kopiranje omenjenih dokumentov je lahko protizakonito.
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Navodila za uporabo

Pomembna navodila

Odgovorna uporaba avtorsko zascitenega materiala:
o  Nepravilno kopiranje avtorsko zasc¢itenega materiala lahko pomeni zlorabo le-tega. Razen ¢e ravnate po

nasvetu dobro obvesc¢enega pravnika, pred kopiranjem objavljenega gradiva odgovorno in spostljivo
pridobite dovoljenje s strani imetnika avtorskih pravic.
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Podatki o izdelku

Podatki o izdelku

Sestavni deli izdelka

Opomba:
Prirocnik vsebuje slike podobnega modela izdelka. Ceprav se lahko razlikujejo od vasega izdelka, je nacin delovanja enak.

a. | Stojalo za papir

b. | Enota s posodicami za ¢rnilo

c. Pladenj za izmet papirja

d. | Zati¢

e. | Zasdita podajalnika

f. Stransko vodilo

g. | Zadnji podajalnik papirja
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Podatki o izdelku

a. | Pokrov steklene plosce

b. | Steklo opti¢nega bralnika

C. Posodice za ¢rnilo

d. | Stikalo za zaklepanje med transportom

e. Cevke s ¢rnilom

a. | Enota opti¢nega bralnika

b. | Tiskalna glava (za to poglavje)

¢. | Nadzorna plosca

d. | Rocica za sprostitev (na hrbtni strani nadzorne plosce)
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Navodila za uporabo

Podatki o izdelku

a. | prikljucek USB

b. | Napajalni vhod

Vodnik po nadzorni plosci

& © (%) (e]e7) (o))
S
Gumbi
Gumbi Funkcija
] Vklop ali izklop izdelka.
Wi-Fi Ce gumb drzite 3 sekunde, se vzpostavi brezzi¢na spletna povezava.
,E_E Natisne podatke o stanju omrezja. Med drzanjem gumba vklopite tiskalnik, da
ponastavite privzete omrezne nastavitve.
Zacetek Nadaljevanje tiskanja po tem, ko izdelku zmanjka papirja ali e

P @ kopiranja/opti¢n | naprava povlece vec listov papirja hkrati.

ega branja v

¢rno-beli barvi. | Ce zelite povecati $tevilo ¢rno-belih ali barvnih kopij (do 20),
Zacetek pritiskajte ta gumb v sekundnih intervalih.

kopiranja/opticn

ega branja v Med drzanjem ene izmed teh tipk, pritisnite ® v ¢asu treh
¢rno-beli barvi. sekund, ce Zelite kopirati v nacinu osnutka.

8% . o . .
Za opti¢no branje izvirnika pritisnite oba gumba hkrati in shranite
datoteko na racunalnik v formatu PDF.

Ce Zivljenjska doba ¢rnilnih blazinic izteka, pritisnite ta gumb za
nadaljevanje s tiskanjem.
Ustavi izvajanje trenutne operacije.
" Za Ciscenje tiskalne glave gumb drZite tri sekunde, dokler ne zaéne utripati lu¢ka@.
Ko drzite ta gumb, izdelek vklopite in natisnite vzorec za preverjanje Sobe.
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Podatki o izdelku

Lucke

Lucke

Funkcija

Sveti, ko je izdelek povezan z omrezjem. Utripa med izvajanjem omreznih nastavitev.

O

Sveti, ko je izdelek vklopljen.

Utripa med prejemanjem podatkov, tiskanjem/kopiranjem/opti¢nim branjem,
polnjenjem crnila ali ¢iS¢enjem tiskalne glave.

|

Sveti, ko izdelku zmanjka papirja ali ¢e podajalnik povlece vec listov papirja hkrati.
Pravilno naloZite papir v zadnji podajalnik papirja in pritisnite gumb ¢ % ali # &,

Utripa, ko se papir zagozdi. Odstranite zagozdeni papir iz zadnjega predala za papir,
pravilno nalozite papir in pritisnite gumb ¢ # ali % &,

Sveti, ko raven ¢rnila doseze spodnjo crtico. S ¢rnilom napolnite vse posodice za
¢rnilo in tako odpravite napako.
— »Dolivanje ¢rnila v posodice za Crnilo« na strani 61

Utripa, ko je raven ¢rnila nizka. Lahko nadaljujete s tiskanjem. Vendar kmalu
pripravite nove steklenicke s ¢rnilom. Druzba Epson priporoca uporabo originalnih
steklenick s ¢rnilom Epson.

— »Steklenicke s ¢rnilom« na strani 98

Ce Zelite preveriti dejansko koli¢ino ¢rnila, poglejte posodice za ¢rnilo in preverite
raven ¢rnila.  Ce z uporabo tiskalnika nadaljujete, ko je raven ¢rnila v posodici pod
najnizjo dovoljeno mejo, lahko napravo poskodujete.
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Navodila za uporabo

Uporaba papirja

Uporaba papirja

Predstavitev uporabe, nalaganja in shranjevanja
medijev

Dobre rezultate je mogoce doseci z vecino vrst navadnega papirja, vendar pa premazan papir omogoca lepse
iztise, saj vsrka manj ¢rnila.

Druzba Epson dobavlja papir, ki je zasnovan za uporabo s ¢rnili brizgalnih tiskalnikov Epson, in ga
priporoca za zagotavljanje visokokakovostnih rezultatov.

Pred nalaganjem posebnega papirja druzbe Epson preberite navodila, priloZzena papirju, in upostevajte
naslednje tocke.

Opomba:

o NaloZite papir v zadnji podajalnik papirja s stranjo, na katero se tiska, obrnjeno navzgor. Stran, na katero se tiska,
je navadno bolj bela ali ima vecji sijaj. Za vec podatkov si oglejte navodila, priloZena papirju. Na nekaterih vrstah
papirja so za laZje dolocanje pravilne smeri vstavljanja robovi prirezani.

o Ce je papir zvit, ga pred vstavljanjem poravnajte ali rahlo upognite v nasprotno smer. Ce tiskate na zvite liste
papirja, se lahko ¢rnilo na iztisu razmaZe.

Shranjevanje papirja

Neporabljene liste papirja vlozite nazaj v originalno embalaZo takoj, ko koncate s tiskanjem. Pri uporabi
posebnih medijev, druzba EPSON priporoca, da iztise shranite v plasti¢no vrecko, ki jo je mogoce zapreti.
Neporabljenega papirja in iztisov ne izpostavljajte visokim temperaturam, vlagi ali neposredni son¢ni
svetlobi.

Izbira papirja

Za koli¢ino papirja in drugih medijev, ki jih lahko vstavite v napravo, si oglejte naslednjo preglednico.
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Uporaba papirja

Vrsta medija Velikost Kolicina (Stevilo) listov za
nalaganje
Navaden papir *1 Pismo*’ do 11 mm
A4+ do 11 mm
B5*? do 11 mm
A5* do 11 mm
A6* do 11 mm
Pravna besedila 1
Uporabnisko doloceno 1
Pisemska ovojnica #10 10
DL 10
C6 10
Svetlo bel papir Epson za brizgalne A4*? 80
tiskalnike
Fotografski papir Epson za brizgalne A4 80
tiskalnike
Mat papir Epson — debelegjsi A4 20
Premium sijajni fotografski papir Epson A4 20
10 x 15 cm (4 x 6 palcev) 20
13 x 18 cm (5 x 7 palcev) 20
16:9 Sirina (102 x 181 mm) 20

*] Papir s tezo od 64 g/m? (17 Ib) do 90 g/m? (24 Ib).

*2 Omejitev Stevila listov za ro¢no 2-stransko tiskanje je 30 listov.

Nastavitve vrste papirja iz gonilnika tiskalnika

Izdelek se samodejno prilagodi vrsti papirja, ki jo izberete v nastavitvah tiskanja. Zato so nastavitve vrste
papirja tako pomembne. Izdelku namre¢ sporocijo, katero vrsto papirja uporabljate, in ustrezno prilagodijo
pokritost s ¢rnilom. V naslednji preglednici so zapisane nastavitve, ki jih morate izbrati za papir, ki ga
uporabljate.

Vrsta papirja Vrsta papirja v gonilniku tiskalnika
Navadni papir* Navadni papir

Svetlo bel papir Epson za brizgalne tiskalnike* Navadni papir

Premium sijajni fotografski papir Epson* Premium sijajni papir Epson

Mat papir Epson — debelejsi* Mat papir Epson

Fotografski papir Epson za brizgalne tiskalnike* Mat papir Epson
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Uporaba papirja

Vrsta papirja Vrsta papirja v gonilniku tiskalnika
Pisemske ovojnice Pisemska ovojnica

* Te vrste papirja so zdruzljive z Exif Print in PRINT Image Matching. Za ve¢ podatkov si oglejte dokumentacijo,
prilozeno digitalnemu fotoaparatu, zdruzljivemu z Exif Print ali PRINT Image Matching.

Opomba:

RazpoloZljivost posebnih medijev se razlikuje glede na lokacijo. Za najnovejse podatke o razpolozljivosti medijev, ki so
na voljo na vasem obmocju, se obrnite na podporno sluzbo druzbe Epson.

— »Spletno mesto za tehnicno podporo« na strani 104

Nalaganje papirja
Za nalaganje papirja sledite naslednjim korakom:

1 Potisnite zas¢ito podajalnika napre;j.

-

2/

Opomba:
Ko uporabljate papir v velikosti pravnih besedil zatic potisnite navzdol (*).

3  Potisnite stransko vodilo v levo.
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Uporaba papirja

4  Poravnajte robove izvirnika tako, da z njimi rahlo udarite ob ravno ploskev.

5  Papir nalozite ob desno stran zadnjega podajalnika in stran, na katero Zelite tiskati, obrnite navzgor.
Stran, na katero se tiska, je navadno bolj bela ali ima vedji sijaj.

Opomba:
Vedno naloZite papir v zadnji podajalnik papirja s krajSim robom naprej, tudi ko tiskate leZece slike.

6  Potisnite stransko vodilo proti levemu robu papirja, vendar ne pretesno.

7  Potisnite zasc¢ito podajalnika nazaj.
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Uporaba papirja

Opomba:
O  Pred izdelkom naj bo dovolj prostora, da bo lahko papir v celoti izvrZen.
O  Navadnega papirja ne vstavljajte nad simbolom puscice X v stranskem vodilu.

Za posebne medije Epson se prepricajte, da je Stevilo listov manjse od omejitve, dolocene za ta medij.
— »lzbira papirja« na strani 17

Nalaganje pisemskih ovojnic
Za nalaganje ovojnic sledite naslednjim korakom:

1  Zas¢ito podajalnika potisnite napre;j.

2

3  Potisnite stransko vodilo v levo.
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Uporaba papirja

4  Nalozite ovojnice s krajsim robom naprej, pri ¢emer je zavihek ovojnice na levi strani in usmerjen
navzdol. Potisnite stransko vodilo proti levemu robu ovojnice, vendar ne pretesno.

5 Potisnite zas¢ito podajalnika nazaj.

Opomba:

o Debeline ovojnic in njihove zmoznosti pregibanja se lahko razlikujejo. Ce skupna debelina sveZnja ovojnic
presega mejo za navadni papir, ovojnice pritisnite ob podlago in tako zmanjsajte debelino sveznja pred
nalaganjem. Ce se kakovost tiskanja poslabsa, ko naloZite sveZenj ovojnic, naloZite vsako ovojnico posebej.

o Ne uporabljajte ovojnic, ki so zvite ali zgibane.

O  Pred nalaganjem poravnajte ovojnice in zavihke.

o Poravnajte tudi sprednji rob ovojnice.

O Izogibajte se uporabi pretankih ovojnic, saj se lahko med tiskanjem zvijejo.

O Pred nalaganjem poravnajte robove ovojnic v sveznju.
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Uporaba papirja

Namescanje izvirnikov

1  Odprite pokrov steklene plosée in polozite izvirnik na steklo opti¢nega bralnika, z vsebino za tiskanje
obrnjeno navzdol.

2 Potisnite izvirnik do kota.

Opomba:
Ce se pri uporabi programske opreme EPSON Scan pojavijo teZave na povrsini za opticno branje ali pri smeri
opticnega branja, si oglejte naslednje razdelke.

— »Naprava ne prebere robov izvirnika« na strani 96
— »Vec opticno prebranih dokumentov se zdruzi v eno datoteko« na strani 96

3  Previdno zaprite pokrov.
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Tiskanje

Tiskanje

Gonilnik tiskalnika in spremljanje stanja

Gonilnik tiskalnika omogoca $tevilne nastavitve za ¢im boljse rezultate tiskanja. Spremljanje stanja in
pripomocki tiskalnika predstavljajo pomo¢ pri preverjanju izdelka in ga ohranjajo v brezhibnem stanju.

Opomba za uporabnike operacijskega sistema Windows:

o Vas gonilnik tiskalnika samodejno poisce in namesti najnovejso razlicico gonilnika tiskalnika s spletnega mesta
druzbe Epson. V gonilniku tiskalnika pritisnite gumb Posodobitev programske opreme v oknu VzdrZevanje in
sledite navodilom na zaslonu. Ce se gumb v oknu VzdrZevanjene pojavi, pojdite v meni Start Vsi programi ali
Programi ter odprite mapo EPSON.

o Ce Zelite spremeniti jezik gonilnika, v gonilniku tiskalnika v oknu VzdrZevanje izberite nastavitve Jezik in
dolocite jezik, ki ga Zelite uporabiti. Nekatere funkcije morda za dolocene lokacije niso na voljo.

Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows

Dostop do gonilnika tiskalnika je mogoc¢ iz vecine programov sistema Windows, menija Start v operacijskem
sistemu Windows ali iz opravilne vrstice.

Ce zelite dolociti nastavitve, ki veljajo samo za program, ki ga uporabljate, do gonilnika tiskalnika dostopajte
iz tega programa.

Ce zelite dolociti nastavitve, ki veljajo za vse programe sistema Windows, dostopajte do gonilnika tiskalnika
iz menija Start ali opravilne vrstice.

Za dostop do gonilnika tiskalnika si oglejte naslednja poglavja.

Opomba:
V teh navodilih so uporabljeni zaslonski posnetki oken gonilnika tiskalnika iz operacijskega sisterna Windows 7.

Dostop iz programov operacijskega sistema Windows
1  Kliknite Natisni ali Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka.

2V oknu, ki se pojavi, kliknite moZnost Tiskalnik, Namestitev, MoZnosti, Nastavitve ali Lastnosti.
(Glede na program boste mogoce morali klikniti enega od gumbov ali kombinacijo ve¢ gumbov.)

Dostop iz menija Start
o Windows 7:

Kliknite gumb Start in izberite Naprave in tiskalniki. Nato z desno tipko miske kliknite izdelek in
izberite Nastavitve tiskanja.
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o Windows Vista:
Kliknite gumb Start, izberite moznost Nadzorna plosc¢a in nato v kategoriji Strojna oprema in zvok
izberite moznost Tiskalnik. Nato izberite izdelek in kliknite Izbor nastavitev tiskanja.

o Windows XP:

Kliknite moznosti Start, Nadzorna plosca (Tiskalniki in druga strojna oprema) in nato Tiskalniki in
faksi. [zberite izdelek in kliknite moZnost Nastavitve tiskanja v meniju Datoteka.

Dostop preko ikone bliznjice v opravilni vrstici

Z desno tipko miske kliknite na ikono v opravilni vrstici in nato izberite moznost Nastavitve tiskalnika.
Ce Zelite v opravilno vrstico dodati ikono bliznjice, najprej poisite izvirno datoteko v gonilniku tiskalnika

preko menija Start, kot je opisano zgoraj. Nato kliknite zavihek VzdrZevanje in gumb MozZnosti spremljanja.
V oknu MozZnosti spremljanja oznacite potrditveno polje Ikona bliZnjice.

Pridobivanje podatkov iz spletne pomoci
V oknu gonilnika tiskalnika poskusite z enim od naslednjih postopkov:

o Z desno tipko miske kliknite na element in nato kliknite moznost Pomoc.

o Kliknite gumb ﬂ v zgornjem desnem delu okna in kliknite element (samo za operacijski sistem
Windows XP).

Dostop do gonilnika tiskalnika za sistem Mac OS X

V naslednji preglednici je opisano, kako lahko dostopate do pogovornega okna gonilnika tiskalnika.

Pogovorno okno | Kako do njega?

Priprava strani V programu, ki ga uporabljate, odprite meni Datoteka in kliknite moznost Priprava strani.
Opomba:
Ali se bo meni Priprava strani prikazal v meniju Datoteka ali ne, je odvisno od programa, ki ga
uporabljate.
Tiskanje V programu, ki ga uporabljate, odprite meni Datoteka in kliknite moznost Tiskanje.
Program Epson Za operacijski sistem Mac OS X 10.7 v meniju Apple kliknite mozZnost Sistemske nastavitve
Printer Utility 4 in nato Tiskanje in opticno branje. Na seznamu tiskalnikov izberite svoj izdelek, kliknite

moznost MozZnosti, potrebscine, pripomocek in nato moznost Odpri pripomocek
tiskalnika.

Za operacijski sistem Mac OS X 10.6 v meniju Apple kliknite mozZnost Sistemske nastavitve
in nato Tiskanje in faks. Na seznamu tiskalnikov izberite svoj izdelek, kliknite moznost
MozZnosti, potrebscine, pripomocek in nato moznost Odpri pripomocek tiskalnika.

Za operacijski sistem Mac OS X 10.5 v meniju Apple kliknite moznost Sistemske nastavitve
in nato Tiskanje in faks. Na seznamu tiskalnikov izberite svoj izdelek, kliknite moznost
Odpri ¢akalno vrsto za tiskanje in nato gumb Pripomocek.

Pridobivanje podatkov iz spletne pomoci

—

Kliknite gumb == Pomoc¢ v pogovornem oknu Tiskanje.
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Osnovne funkcije

Osnovno tiskanje

Opomba:
O Zaslonski posnetki v tem poglavju se lahko pri posameznih modelih razlikujejo.

o Pred tiskanjem pravilno naloZite papir.
— »Nalaganje papirja« na strani 19

— »Nalaganje pisemskih ovojnic« na strani 21

O Za podatke o obmocju tiskanja si oglejte naslednji razdelek.
— »Obmocdje tiskanja« na strani 100

o Po koncanih nastavitvah natisnite en testni izvod in pred izvedbo celotnega tiskalnega opravila preverite rezultate.

Osnovne nastavitve izdelka za operacijski sistem Windows
1 Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.

2 Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 24

5 Printing Preferances =)
u\erl.i:ru Maink=nance
Printing Presets
[ T ——— DocumentSize |44 280 % 297 -
= Document - Fast
= Docuwrent - Stardand Guakby Drientatisn @ Forral Landrans
S Dooument - High Quakty
T3] Document - 2-0p Poper Tipe | tairs papees =
%) Document - Fast Grayscale
¥ Docurent - Grayscale uakty | Standard =|
Color @ Codor Gy
7] &-5ded Printing Settings
Mt fage aff bt Fage Unoey
= wa TOE CHCHCH
— | Collase [ reverse Ondar
|| Frint Prewies | Cut Hionde
[7] 3ot Arvanger Lite
Reset Cefits  showseitns |

3  Kliknite zavihek Glavni.

4  Izberite ustrezno velikost dokumenta. Velikost papirja lahko dolo¢ite tudi po meri. Za ve¢ podatkov si
oglejte spletno pomoc.
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Izberite mozZnost Portret (pokon¢no) ali Pokrajina (leZece) za spremembo usmerjenosti iztisa.

Opomba:
Pri tiskanju na ovojnice izberite mozZnost Pokrajina.

Izberite ustrezno nastavitev vrste papirja.
— »Nastavitve vrste papirja iz gonilnika tiskalnika« na strani 18

Opomba:
Kakovost tiskanja se samodejno prilagodi izbrani vrsti papirja.

Kliknite moznost V redu, e Zelite zapreti okno za nastavitev tiskalnika.

Opomba:
Za spremembe naprednih nastavitev si oglejte ustrezno poglavje.

Natisnite datoteko.

Osnovne nastavitve naprave za operacijski sistem Mac OS X

Opomba:
V teh navodilih so uporabljeni zaslonski posnetki oken gonilnika tiskalnika iz operacijskega sistema Mac OS X 10.7.

1

Odprite datoteko, ki jo Zelite natisniti.
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2 Odprite pogovorno okno za tiskanje.
—»Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 25

Printer: | EPSON XXXXX s

Presets: | Default Settings

Copies: {1 |
Pages: (») All
From: 1 to: 1
Selected Page in Sidehar
Paper Size: | A4 3 | §.27 by 11.69 inches
Orientation: I 'L i »”
Preview a|— =

121 Auto Rotate

Scale:
(®) Scale to Fit: (®) Print Entire Image
I Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 -

Cancel | | Print|

Opomba:
Ce je prikazano poenostavljeno spremljanje stanja, za razsiritev tega pogovornega okna kliknite gumb PrikaZi
podrobnosti (za Mac OS X 10.7) ali gumb V¥ (za Mac OS X 10.6 ali 10.5).

3  Izberite izdelek, ki je izbran v nastavitvah tiskalnika.

Opomba:

Morda nekaterih elementov v tem pogovornem oknu ne boste mogli izbrati, kar pa je odvisno od vasega programa.
V tem primeru odprite meni Datoteka v programu, ki ga uporabljate, kliknite moZnost Priprava strani in
ustrezno prilagodite nastavitve.

4  Izberite ustrezno nastavitev velikosti papirja.

5  Izberite ustrezno nastavitev postavitve strani.

Opomba:
Za tiskanje ovojnic izberite leZeCo postavitev.
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6  Izberite moznost Nastavitve tiskanja v pojavnem meniju.

Printer: | EPSON XXXXX

Presets: | Default Settings, 2
- p—

Copies: |1 !

Pages: (#) All
from: 1 to: 1

|_Selected Page in Sidebar

Paper Size: ¥ | 827 by 11.69 Inches

A4
Orientation: E ‘r_

Print Setti ngs

“

Media Type: | plain papers

Print Quality: | Normal 3

| Grayscale

| Mirror Image

~ Cancel | [EiPrint

7 Izberite ustrezno nastavitev glede na vrsto medija.
— »Nastavitve vrste papirja iz gonilnika tiskalnika« na strani 18

8 Kliknite moznost Tiskanje za zacetek tiskanja.

Preklic tiskanja

“e zelite preklicati tiskanje, sledite navodilom v ustreznem poglavju v nadaljevanju.

Uporaba gumba na izdelku

Pritisnite ® za preklic opravil tiskanja v teku.

Za operacijski sistem Windows

Opomba:
Opravila, ki je bilo v celoti poslano napravi, ni mogoce preklicati. V tem primeru lahko opravilo tiskanja preklicete na
napravi.

1 Odprite EPSON Status Monitor 3 (spremljanje stanja tiskalnika).
— »Za operacijski sistem Windows« na strani 78

29




Navodila za uporabo

Tiskanje

2 Kliknite gumb Cakalna vrsta za tiskanje. PrikaZe se okence za tiskanje v ozadju sistema Windows.

3 Z desno tipko miske kliknite na opravilo tiskanja, ki ga Zelite preklicati, in nato izberite moZznost
Preklici.

Za operacijski sistem Mac OS X

Sledite naslednjim korakom za preklic opravila tiskanja.

1  Kliknite ikono naprave v orodni vrstici.

2  Na seznamu imen dokumentov izberite dokument, ki se tiska.

3  Kliknite gumb Izbrisi za preklic opravila tiskanja.

eno & EPSON XXXXX

ed O o W w ‘
Dwene | oW S oo Pauss Pricser Sappy Leveis Privset Setup

Printing "Document.paf®
|
Cogy 1 of 1, Page 54 of 120, Sheet 54 of 120. |
|

LB AN

)

Druge moznosti

Preprost nacin tiskanja fotografij

Program Epson Easy Photo Print omogoca preprosto postavitev in tiskanje digitalnih slik na razli¢ne vrste
papirja. Navodila po korakih, ki se prikazejo v oknu, omogocajo predogled natisnjenih slik in Zelene ucinke
brez zapletenih nastavitev.

S funkcijo hitrega tiskanja lahko tiskanje po izbranih nastavitvah zaZenete z enim samim klikom.
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Opomba:
RazpoloZljivost te programske opreme je odvisna od posameznega izdelka.

Zagon programa Epson Easy Photo Print

Za operacijski sistem Windows

o Dvokliknite ikono Epson Easy Photo Print na namizju.
o Za operacijska sistema Windows 7 in Vista:

Kliknite gumb Start, odprite moznost Vsi programi, kliknite moznost Programska oprema Epson in
nato Preprosto tiskanje fotografij.

Za operacijski sistem Windows XP:

Kliknite gumb Start, odprite moznost Vsi programi, odprite Programska oprema Epson in nato kliknite

Preprosto tiskanje fotografij.
Za operacijski sistem Mac OS X
Dvokliknite mapo Programi na vasem trdem disku Mac OS X, nato pa zaporedoma dvokliknite mapi

Programska oprema Epson in Preprosto tiskanje fotografij in nazadnje dvokliknite moznost Preprosto
tiskanje fotografij.

Prednastavitve izdelka (samo za operacijski sistem Windows)

Prednastavitve gonilnika tiskalnika omogocajo hitro tiskanje. Dolocite lahko tudi svoje prednastavitve.

Nastavitve izdelka za operacijski sistem Windows

1  Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 24

2 Izberite Prednastavitve tiskanja v glavnem zavihku. Nastavite izdelka so samodejno nastavljene na
vrednosti, prikazane v pojavnem oknu.

Obojestransko tiskanje (samo za operacijski sistem Windows)

Uporabite gonilnik tiskalnika za obojestransko tiskanje.

AF
(T - (e
T~

-

i

Na voljo sta dve vrsti obojestranskega tiskanja: standardni naéin in nacin zlozenke.

Obojestransko tiskanje je na voljo le za naslednje vrste papirja in velikosti.
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Papir Velikost
Navadni papir Pravna besedila, pisma, A4, B5, A5, A6
Svetlo bel papir Epson za brizgalne tiskalnike A4

Opomba:
o Ta funkcija ni na voljo za operacijski sistem Mac OS X.

o Ta funkcija ob doloCenih nastavitvah morda ni na voljo.

o Ta funkcija morda ne bodo na voljo, ce do izdelka dostopate prek omreZja ali se izdelek uporablja kot tiskalnik v
skupni rabi.

o Omejitev stevila listov za nalaganje je pri obojestranskem tiskanju drugacna od zgoraj navedenih.
— »lzbira papirja« na strani 17

o Uporabite samo vrste papirija, ki so primerne za obojestransko tiskanje, sicer se lahko kakovost iztisa poslabsa.

o Glede na vrsto papirja in kolicino Crnila za tiskanje besedila in slik se lahko zgodi, da se sledi ¢rnila poznajo na
zadnji strani papirja.

O  Med obojestranskim tiskanjem se lahko érnilo na povrsini papirja razmaZe.
o Ta funkcija je na voljo samo, ko je omogoceno spremljanje stanja (EPSON Status Monitor 3). Ce Zelite omogociti

spremljanje stanja, pojdite v gonilnik tiskalnika, kliknite zavihek VzdrZevanje in nato gumb Razsirjene
nastavitve. V oknu Razsirjene nastavitve oznacite potrditveno polje Omogoci EPSON Status Monitor 3.

Nastavitve izdelka za operacijski sistem Windows

1  Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do tiskalniskega gonilnika za operacijski sistem Windows« na strani 24

2 Izberite potrditveno polje Obojestransko tiskanje.

3  Kliknite moznost Nastavitve in dolocite ustrezne nastavitve.

Opomba:
Ce Zelite natisniti zloZenko, izberite mozZnost KnjiZica.

4  Preverite druge nastavitve in pri¢nite s tiskanjem.

Opomba:
o Dejanski rob za vezavo se lahko razlikuje od izbranih nastavitev, odvisno od vasega programa. Pred tiskanjem
celotnega opravila naredite nekaj poskusnih odtisov.

o Pazite, da se crnilo popolnoma posusi, preden ponovno naloZite papir.
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Tiskanje, prilagojeno velikosti strani

Samodejno poveca ali zmanjsa velikost dokumenta, tako da ta ustreza velikosti papirja, izbrani v gonilniku

tiskalnika.

Opomba:
Ta funkcija ob dolocenih nastavitvah morda ni na voljo.

Nastavitve izdelka za operacijski sistem Windows

1 Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 24

2V zavihku Ve¢ moZnosti izberite moznosti Pomanjsaj/povecaj dokument in Prilagodi stran ter pri
moznosti Natisnjeni listi izberite velikost papirja, ki ga uporabljate.

3  Preverite druge nastavitve in pricnite s tiskanjem.

Nastavitve izdelka za operacijski sistem Mac OS X

1  Odprite pogovorno okno za tiskanje.
—»Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 25

2V podoknu Uporaba papirja > Velikost ciljnega papirja izberite moznost Prilagodi velikosti papirja in v
pojavnem meniju izberite Zeleno velikost papirja.

3  Preverite druge nastavitve in pri¢nite s tiskanjem.
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Stevilo strani na list

Tiskalniski gonilnik vam omogoca, da na en list papirja natisnete dve ali stiri strani.
-
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I
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Opomba:
Ta funkcija ob dolocenih nastavitvah morda ni na voljo.

Nastavitve izdelka za operacijski sistem Windows

1  Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do tiskalniskega gonilnika za operacijski sistem Windows« na strani 24

2V glavnem zavihku kot moZnost Ve¢ strani izberite Dve strani na list (2-Up) ali Stiri strani na list
(4-Up).

3  Kliknite moZznost Vrstni red strani in dolocite ustrezne nastavitve.

4  Preverite druge nastavitve in pric¢nite s tiskanjem.

Nastavitve izdelka za operacijski sistem Mac OS X

1  Odprite pogovorno okno za tiskanje.
—»Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 25

2V podoknu Postavitev strani izberite Zeleno $tevilo strani na list in Usmerjenost postavitve strani
(razporeditev strani).

3  Preverite druge nastavitve in pricnite s tiskanjem.
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Skupna raba izdelka za tiskanje

Nastavitve za operacijski sistem Windows

Ta navodila vsebujejo navodila za nastavitev izdelka, ki omogoca uporabo tudi drugim uporabnikom v
omrezju.

Najprej na ra¢unalniku, ki je neposredno povezan z izdelkom, izdelek dolo¢ite kot tiskalnik v skupni rabi.
Nato dodajte izdelek vsem ra¢unalnikom v omreZju, ki bodo do njega dostopali.

Opomba:

o Ta navodila veljajo samo za manjsa omreZja. Ce Zelite omogociti skupno rabo izdelka na vecjem omreZju, se
posvetujte s skrbnikom omreZja.

oV naslednjem poglavju so uporabljeni zaslonski posnetki iz operacijskega sistema Windows 7.

Dolocitev izdelka kot tiskalnika v skupni rabi

Opomba:

o Za dolocitev izdelka kot tiskalnika v skupni rabi v operacijskem sistemu Windows 7 ali Vista potrebujete racun s
skrbniskimi pravicami in geslo, kadar se prijavljate kot navaden uporabnik.

O Za dolocitev izdelka kot tiskalnika v skupni rabi v operacijskem sistemu Windows XP se morate prijaviti z
racunom skrbnika racunalnika.

Na rac¢unalniku, ki je neposredno priklju¢en na izdelek, izvedite naslednje korake:

1 Windows 7:
Kliknite gumb Start in izberite Naprave in tiskalniki.

Windows Vista:
Kliknite gumb Start, izberite moznost Nadzorna plosca in nato v kategoriji Strojna oprema in zvok
izberite moznost Tiskalnik.

Windows XP:
Kliknite gumb Start in izberite moznost Nadzorna plosca, nato v kategoriji Tiskalniki in druga strojna
oprema izberite moznost Tiskalniki in faksi.

2  Windows 7:
Z desno tipko miske kliknite ikono za vas izdelek, izberite moZnost Lastnosti tiskalnika in nato kliknite
Skupna raba. Nato kliknite gumb Spremeni mozZnosti skupne rabe.

Windows Vista:
Z desno tipko miske kliknite ikono za vas izdelek in kliknite moZznost Skupna raba. Kliknite gumb
Spremenite moznosti skupne rabe in nato Nadaljuj.

Windows XP:
Z desno tipko miske kliknite ikono vasega izdelka in kliknite moZznost Skupna raba.

3  Izberite moznost Dodaj tiskalnik v skupno rabo in nato vnesite ime za Skupno rabo.

Opomba:
V imenu za Skupno rabo ne uporabljajte presledkov ali vezajev.
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) EPSOM X0CO000000K Properties [
| Ceder Management | Secudy | \ersion Irf ormation
General Shaning Fars [ Advenced

Wyeu chare this printer, only users on your netwark with 2 username

ﬂ- and passward for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Metwork and Shanng Center.

7] Share thas printer
Share name:  EPS0M

7| Bender print jobs on client computers

Dhriwers
If this primter s shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drvers, so that the
users do net have te find the print driver when Thr:,.' connest to the
shared printcr.

| Additional Drivers.. |

Coc ) coes ) (oo

Ce zelite samodejno prenesti gonilnike tiskalnika za ra¢unalnike, na katerih so nalozene druge razli¢ice
operacijskega sistema Windows, odprite moznost Dodatni gonilniki in izberite okolje ter operacijske
sisteme drugih ra¢unalnikov. Kliknite V redu in vstavite CD s programsko opremo izdelka.

4  Kliknite V redu ali Zapri (Ce ste namestili dodatne gonilnike).

Dodajanje tiskalnika drugim omreznim racunalnikom

Sledite tem korakom, ¢e Zelite dodati izdelek omreznim ra¢unalnikom, ki bodo do njega dostopali.

Opomba:

Vas izdelek mora biti na racunalniku, s katerim je povezan, dolocen kot tiskalnik v skupni rabi, preden lahko do njega
dostopate z drugega racunalnika.

— »Namestitev izdelka kot tiskalnika v skupni rabi« na strani 35.

1 Windows 7:
Kliknite gumb Start in izberite Naprave in tiskalniki.

Windows Vista:
Kliknite gumb Start, izberite moznost Nadzorna plosca in nato v kategoriji Strojna oprema in zvok
izberite moznost Tiskalnik.

Windows XP:

Kliknite gumb Start in izberite moznost Nadzorna plos¢a, nato v kategoriji Tiskalniki in druga strojna
oprema izberite moznost Tiskalniki in faksi.
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2  Windows 7 in Vista:
Kliknite gumb Dodaj tiskalnik.

Windows XP:
Kliknite gumb Dodaj tiskalnik. PrikaZe se ¢arovnik za dodajanje tiskalnikov. Kliknite gumb Naprej.

3  Windows 7 in Vista:
Kliknite Dodaj omreZje, brezzi¢ni tiskalnik ali tiskalnik Bluetooth in nato kliknite Naprej.

Windows XP:
Izberite OmreZni tiskalnik ali Tiskalnik, povezan z drugim ra¢unalnikom in kliknite Naprej.

==

ki o Add Frinter

What type of printer do you want to install?

+ Add a |ocal printer
Use thiz opficn omly # o don't heve s USH printer. [Windows suinmatically instal s USE priners
wahen o phug them ]

Make sure that your computer is connected to the netwark, o that your Eluetoath o wirdess
peinber & tusned en.

[ =+ Add a netwaork, wireless or Blustooth printer ]

D s

4  Zaizbiro izdelka, ki ga Zelite uporabiti, sledite navodilom na zaslonu.

Opomba:

Odvisno od operacijskega sistema in konfiguracije racunalnika, s katerim je izdelek povezan, lahko carovnik za
dodajanje tiskalnikov od vas zahteva, da namestite gonilnik tiskalnika s CD-ja s programsko opremo izdelka. Kliknite
gumb Imam CD in sledite navodilom na zaslonu.

Namestitev za operacijski sistem Mac OS X

Za namestitev izdelka v omrezje Mac OS X uporabite nastavitev Tiskalnik v skupni rabi. Za podrobnosti si
oglejte dokumentacijo svojega racunalnika Macintosh.
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Optic¢no branje

Prvo opticno branje

Zacetek opticnega branja

Za seznanitev s postopkom opti¢no preberimo dokument.

1

Na plosco polozite izvirnik/e.
—» Names$canje izvirnika« na strani 23

Zazenite programsko opremo Epson Scan.

o  Windows:
Dvokliknite ikono Epson scan na namizju.

o MacOSX:
Izberite Aplikacije > Programska oprema Epson > EPSON Scan.

Izberite Domacéi naéin.

< EPSON Scan E=NcE =™

b Mode:

o | 4
Wa EPSON SCBH EHWMO&

Document Type

’.
WY/ proogen
(W / of oy 3

Image Type
@ Color ' Grayscale _ Black&Wwhite
Destination

Screen/\Web @ Prnter Other

300

Inaina
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4  Izberite moZnost Besedilo/¢rtna slika v okviru nastavitve Vrsta dokumenta.

Image Type

() Color ) Grayscale @ Black&White

Destination

) Sciesn/Web @ Pnter () Othex

Sesolution E 300 *!| 45

[aiget Sige E_O"?i'l‘; ¥ _1\_‘ ;
5 Kliknite Predogled.

Image Adjustments

|| Descreering | Backlight Cestection

[ | Color Restoeation | Dust Remoyal

| Image OptiorX)

©) Text Erhancement
Lusto Area Segmeantation

[ Bnghiness... ]

IU Ersio aaz)  Somn ]

|1 hurntinail

I R e N

6  Kliknite Opti¢no branje.

Image Adjustments

| Descreering | Backlight Castsction
| Calor Restoestion | Dust Remayal

.| image Option{)

©) Text Erhancement
Ao Area Segmentation

[ diowes. |
I\g—‘_} -BW (= == ||

L tep | [ Coclgueion. | [ Qe |
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7 Kliknite V redu.

. File Seve Settings [t 5o
Locahon
My Documernts
9 My Pictused
Other.  Desklop g
File Name [Piefix + 3-doit rumber)
refic ing Stant Number: 003
Image Foimat
Type=: \JPEG (*ipal +| [ optoms..
Detads: Compression Level [16]
d

Encoding Standa
Emded ICC Profile ON

Owewct e any Fles with the same name
7 Show this dalog bow bafoce nest sean
|/ Dpen ,age lobder alter scarning
7' Show Add Page dalog afler scanning.

Coe J) (Comem ] [

Vasa opti¢no prebrana slika je shranjena.

Funkcije za prilagoditev slike

Programska oprema Epson Scan omogoca razli¢ne nastavitve za izboljSanje barv, ostrine, kontrasta in drugih
vidikov, ki vplivajo na kakovost slike.

Za vec podatkov o programski opremi Epson Scan si oglejte Pomoc¢.

Histogram Predstavlja graficni vmesnik za lo¢eno prilagoditev svetlenja, senc in barvne
korekcije.
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Korekcija tona

Predstavlja grafi¢ni uporabniski vmesnik za prilagoditev barvnih tonov.

Prilagoditev slike

Prilagodi svetlost in kontrast ter ravnovesje rdece, zelene in modre barve na
celotni sliki.

Barvna paleta

Predstavlja graficni vmesnik za prilagoditev srednjih odtenkov, kot je na primer
odtenek koze, ne da bi to vplivalo na osvetljena in osenéena obmogja.

Ostrenje robov (USM)

Odstranjevanje rastra

Odstrani vijugaste vzorce (moire), ki se lahko pojavijo na nezno senéenih
obmogjih, kot so obmocja v odtenku koze.
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Obnovitev barve

Samodejno obnovi barve na zbledelih fotografijah.

Korekcija osvetlitve

Odstranjevanje prahu

Izboljsanje besedila

Izboljsa prepoznavanje besedila pri opti¢nem branju besedilnih dokumentov.

Submg Probleme I
n If vou have a problem n

o g wlbwses chack b

Folo\.\ the mstructions
scanmng projects You n

Follow the mstructions |
O Amung PrOjects Vou o

If vou have a problem
or #s softwars check b

Samodejna
segmentacija obmogja

Ustvari jasnejSe ¢rno-bele slike in omogoca natancnejse prepoznavanje besedila z

locevanjem besedila in grafike.

108 your originaisr on ine goeu
e one of these sections for instr

Jocuments or phetos: Placiag Doey
* Start
See 8

UOT YUUE UEIGIHAIS D0 LIS UOou
o one of these se tx("n fo L

2 Start

See s

> Scan Sean
3 Selec 5 Sclee
in thy m the
Chan Char

.. . L

Izostritev barv

Izboljsa dolocene barve. Izbirate lahko med rdeco, modro ali zeleno barvo.

. .

n it W , Maintenance
p ¢ ' Q o e
; ' ¥V otoanapon s nenone

Technical Spedifications

e Sacc here ‘or tech

vehnd o Specilicalions

ol datan

42




Navodila za uporabo

Opticno branje

Osnovno opticno branje iz racunalnika

Opticno branje v popolnoma samodejnem nacinu

Popolnoma samodejni na¢in omogoca hitro in preprosto opti¢no branje brez dolo¢anja nastavitev ali
predogleda slike. Ta nacin je uporaben, kadar Zelite opti¢no prebrati izvirnike v 100 % velikosti.

Opomba:
Za ve€ podatkov o programski opremi Epson Scan si oglejte Pomoc.

1  Na plosco polozite izvirnik/e.
— »Namescanje izvirnika« na strani 23

2 Zazenite programsko opremo Epson Scan.
— »Zagon gonilnika Epson Scan« na strani 57

3  Naseznamu Nacin izberite Popolnoma samodejni nacin.

e o

. EPSON Scan

b 'z Mode:

A : EPSON Scan (Foll Ao Mode =

| To scan in Full Auto Mode, position of load
‘ Q Scan the material you wank to scan, then click

Scan.
“ C i For Color Restoration and other options, chick the
| Lustomize... Customize button and then make the settings.
V| Show this dialog box before nest scan.

0 You can change the scan mode in the Mode list box

WY al the top right of the vandow. l
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Opomba:

Ce je potrditveno polje PrikaZi to pogovorno okno pred naslednjim opti¢nim branjem prazno, programska
oprema Epson Scan takoj zacne z opticnim branjem brez prikaza tega zaslona. Ce se Zelite vrniti na ta zaslon, med
opticnim branjem v pogovornem oknu za opticno branje kliknite Preklic.

4  Kliknite Opti¢no branje. Programska oprema Epson Scan za¢ne z opti¢nim branjem v popolnoma
samodejnem nacinu.

[\.;, EPSON Scan =)

SR ode:
kl? EPSON Scan Mﬁ:eAmoMode v

Preview and document type recognition is in progress.

Programska oprema Epson Scan ustvari predogled vsake slike, zazna vrsto izvirnika in samodejno
izbere nastavitve opti¢nega branja.

Vasa opti¢no prebrana slika je shranjena.

Opticno branje v domacem nacinu

Domaci nacin omogoca prilagajanje nekaterih nastavitev opti¢nega branja in preverjanje ustvarjenih
sprememb na podlagi predogleda slike. Ta na¢in je uporaben za osnovno opti¢no branje fotografij in grafike.

Opomba:
Za vec podatkov o programski opremi Epson Scan si oglejte Pomoc.

1  Nalozite izvirnik/e.
— »Namescanje izvirnika« na strani 23
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2
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ZaZenite programsko opremo Epson Scan.

— »Zagon gonilnika Epson Scan« na strani 57

3

Kliknite Predogled.

Na seznamu nacinov izberite Doma¢i nadin.

[L\Q'sp'sonsm
4% EPSON Scan
i

Document Type

'5/ Photograph

Image Type

@ Coloy ) Grapscale

Destination

) Screen/Web @ iPirnted

...........

[ arget Size f:l:igin.:l

Image Adjustments

| Descreening
| Color Restoration

Image Option{s)
@) Text Erhancement

Ato Area Segmenltation

| Bighpess. |

h

(¥ Thurbnail

Previewy

) Black&white

O Othex

g

| Backlight Cotrection
| Dust Removal

E

| Help

[ Configueation... ] [

Close

Izberite nastavitev Vrsta dokumenta.

Izberite nastavitev Vrsta slike.

— »Predogled in prilagoditev obmocdja opti¢nega branja« na strani 50

Kliknite Opti¢no branje.

45

Prilagodite osvetlitev, svetlost in druge nastavitve kakovosti slike.



Navodila za uporabo

Opticno branje

9  V oknu Nastavitve shranjevanja datoteke izberite nastavitev Vrsta in kliknite V redu.

Opomba:
Ce je potrditveno polje PrikaZi to pogovorno okno pred naslednjim opti¢nim branjem prazno, programska
oprema Epson Scan takoj zacne z opticnim branjem brez prikaza tega zaslona.

Vasa opti¢no prebrana slika je shranjena.

Opticno branje v pisarniSkem nacinu

Pisarniski na¢in omogoca hitro opti¢no branje besedilnih dokumentov brez predogleda slike.

Opomba:
Za vec podatkov o programski opremi Epson Scan si oglejte Pomoc.

1  Na plosco polozite izvirnik/e.
— »Namesc¢anje izvirnika« na strani 23

2 ZaZenite programsko opremo Epson Scan.
— »Zagon gonilnika Epson Scan« na strani 57
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3 Na seznamu nacinov izberite Pisarniski nadin.

. EPSON Scan = E =
b '2 Mode.
o EPSON Scan lofﬁcemode vl

I.mage Type

@ Color ) Grayscale () Black&Wwhite

Destination

Document Sowrce: | Document Table ¥ ]

Sge: Lettes(8.5x 11 in) -

: S sl [

Orientation: % EJ =

Resolution: 300 - |2

Image Adjustments

| Unshamp Mask | Descreening

[ Image Option

@) Text Enhancement
ed
Brghtness: { 0
Cortrast: {) 0
S ‘ =
d Preview ‘ é Scan ‘ ‘ @’
1 Help l Configuration. . 1 'l Closa

Izberite nastavitev Vrsta slike.

V meniju nastavitev Velikost izberite velikost izvirnika.

V meniju nastavitev Locljivost izberite ustrezno lo¢ljivost za izvirnik/e.

Kliknite Opti¢no branje.

V oknu Nastavitve shranjevanja datoteke izberite nastavitev Vrsta in kliknite V redu.

Opomba:

Ce je potrditveno polje PrikaZi to pogovorno okno pred naslednjim opti¢nim branjem prazno, programska
oprema Epson Scan takoj zacne z opticnim branjem brez prikaza okna Nastavitve shranjevanja datoteke.

Vasa optic¢no prebrana slika je shranjena.
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Opticno branje v profesionalnem nacinu

Profesionalni nac¢in omogoca popoln nadzor nastavitev opti¢nega branja in preverjanje ustvarjenih
sprememb na podlagi predogleda slike. Ta na¢in je priporocljiv za izkusene uporabnike.

Opomba:
Za vec podatkov o programski opremi Epson Scan si oglejte Pomoc.

1  Na plosco polozite izvirnik/e.
— »Namesc¢anje izvirnika« na strani 23

2 ZaZenite programsko opremo Epson Scan.
— »Zagon gonilnika Epson Scan« na strani 57
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3  Na seznamu nacinov izberite Profesionalni naéin.

o ———

‘;."EPSONScan =)
G EPSON Scan B
?:;lhgs - B
Name: Current Setting -
Onginal
Docurment Type: Reflective v
Document Source: Document Table -
Auto Exposure Type: FPhoto v
Destination
IRcs Tioe 24-bit Color -
Resclutiont 0 v i
Document Size: W B850 H 1170 |in
(&) Targe! Sizs Ongnal |A|
Adjustments

- & ' - | . " Reset
&) ¥ Unshaip Mask
%] [ Desciesning

 Coboe Restoration

€3]

- Backight Comection

%] I Dust Removal

Qe | g e

|| Thumbnail
[ Help ’ 1 Conhguration... J [ s J

4  V nastavitvah Vrsta dokumenta izberite vrsto izvirnika/ov za opti¢no branje.

5  Ce ste v nastavitvah Vrsta dokumenta izbrali moznost Odsevni v nastavitvah Vrsta samodejne
osvetlitve izberite moznost Fotografija ali Dokument.

6  Izberite nastavitev Vrsta slike.

7  V meniju nastavitev Locljivost izberite ustrezno locljivost za izvirnik/e.
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Kliknite Predogled za predogled slik. Odpre se okno za predogled, v katerem je prikazana vasa slika
(ali ve¢ slik).
— »Predogled in prilagoditev obmocdja opti¢nega branja« na strani 50

Po potrebi v nastavitvah Ciljna velikost izberite velikost opti¢no prebranih izvirnikov. Slike lahko
opti¢no preberete v originalni velikosti ali pa jih pomanjsate oziroma povecate z izbiro moznosti Ciljna
velikost.

Po potrebi prilagodite kakovost slike.
— »Funkcije za prilagoditev slike« na strani 40

Opomba:
Vnesene nastavitve lahko z Imenom shranite kot skupino nastavitev po meri in jih uporabite za naslednja opticna
branja. Svoje nastavitve po meri lahko uporabljate tudi v programu Epson Event Manager.

Za vec podatkov o programu Epson Event Manager si oglejte Pomoc.

Kliknite Opti¢no branje.

V oknu Nastavitve shranjevanja datoteke izberite nastavitev Vrsta in kliknite V redu.

Opomba:
Ce je potrditveno polje PrikaZi to pogovorno okno pred naslednjim opticnim branjem prazno, programska oprema
Epson Scan takoj zacne z opticnim branjem brez prikaza okna Nastavitve shranjevanija datoteke.

Vasa opti¢no prebrana slika je shranjena.

Predogled in prilagoditev obmocja opticnega branja

Izbira nacina predogleda

Ko izberete osnovne nastavitve in lo¢ljivost, si lahko ogledate predogled izbrane slike in v oknu Predogled
izberete ali prilagodite obmocje slike. Obstajata dve vrsti predogleda:

o Obicajni predogled omogoca predogled celotne izbrane slike (ali slik). Izberete lahko obmocje opti¢nega
branja in ro¢no prilagodite kakovost slike.

o Predogled z ikonami omogoca predogled vase slike (ali ve¢ slik) v obliki ikon. Program Epson Scan
samodejno poisce robove obmocdja opti¢nega branja, uporabi nastavitve samodejne osvetlitve slik in jih po
potrebi zavrti.

Opomba:

O  Nekatere nastavitve, ki ste jih spremenili po predogledu slike, se ob spremembi nacina predogleda ponastavijo.

0 Glede na vrsto dokumenta in trenutni nacin programa Epson Scan morda ne boste mogli spremeniti vrste predogleda.

o Cesislikev predogledu ogledujete brez prikazanega pogovornega okna Predogled, so slike prikazane v privzetem nacinu
predogleda. Ce si slike v predogledu ogledujete s prikazanim pogovornim oknom Predogled, so slike prikazane v nacinu
predogleda, ki je bil prikazan tik pred ogledovanjem.

o Ce Zelite spremeniti velikost okna Predogled, kliknite in povlecite rob okna Predogled.

O Zavec podatkov o programski opremi Epson Scan si oglejte Pomoc.
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Ustvarjanje oznacevalnega okvirja

Oznacevani okvir je premi¢na pikcasta ¢rta, ki se pojavi na robovih slike v predogledu in oznac¢uje obmocje
opti¢nega branja.

Ce zelite narisati oznacevalni okvir, izberite eno izmed naslednjih moznosti.

O

O

O

O

Ce Zelite ro¢no narisati oznacevalni okvir, se z miko postavite na to¢ko, kjer naj se stikata dva robova
okvirja, in kliknite. KriZzec povlecite diagonalno ¢ez sliko do nasprotnega kota Zelenega obmocja
opti¢nega branja.

-
Ce Zelite, da program samodejno narige oznacevalni okvir, kliknite ikono Za samodejno dolocitev
obmodja. To ikono lahko uporabljate le, kadar uporabljate obicajni predogled in je na steklo opti¢nega
bralnika poloZen le en dokument.

Ce Zelite dolo¢iti tocno velikost oznacevalnega okvirja, v nastavitvah Velikost dokumenta vnesite nove
mere $irine in viSine.

Za najboljSe rezultate in osvetlitev slike se prepricajte, da noben rob oznacevalnega okvirja ne sega cez
robove slike v predogledu. V meje oznacevalnega okvirja ne zajemajte obmocja okoli slike v predogledu.

Prilagajanje oznacevalnega okvirja

Oznadevalni okvir lahko premikate in prilagodite njegovo velikost. Ce uporabljate obi¢ajni predogled, lahko
na vsaki sliki ustvarite ve¢ oznacevalnih okvirjev (do 50) in tako opti¢no preberete razli¢ne dele slike kot
lo¢ene datoteke.

Ce Zelite premakniti oznacevalni okvir, se s kazalcem miske postavite v oznac¢evalni
{:TP okvir. Kazalec se spremeni v roko. Kliknite in povlecite oznacevalni okvir na Zelen del
slike.
- -I- : Za prilagoditev velikosti oznacevalnega okvirja postavite kazalec na njegov rob ali v kot.

Kazalec se spremeni v ravno ali pravokotno dvojno puscico. Kliknite in povlecite rob ali
kot oznacdevalnega okvirja do Zelene velikosti.

Ce zelite ustvariti ve¢ oznacevalnih okvirjev iste velikosti, kliknite to ikono.

Ce Zelite izbrisati oznacevalni okvir, kliknite v napis in kliknite to ikono.

& Za aktiviranje vseh oznacevalnih okvirjev, kliknite to ikono.
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Opomba:

o Ce Zelite omejiti premikanje oznacevalnega okvirja samo na vodoravno ali navpicno smer, med premikanjem okvirja

drZite tipko Shift.

o Ce Zelite omejiti velikost oznacevalnega okvirja na trenutno razmerje, med spreminjanjem velikosti okvirja drZite

tipko Shift.

o Ce ustvarite vec oznacevalnih okvirjev, morate pred opticnim branjem v oknu Predogled oznaciti moznost Vse. V
nasprotnem primeru bo opticni bralnik prebral samo obmocje v oznacevalnem okvirju, ki ste ga ustvarili kot

zadnjega.

Razlicne vrste opticnega branja

Opticno branje revije

Najprej namestite revijo in zaZenite program Epson Scan.
— »Zacetek opticnega branja« na strani 38

Mode
|Home Mode

S
1 [Ty es ERQMN Qaan

1 EPSON Scan =

Documert Type
—_—

2 ] ? ?j Magasre

Iaage Type

Deztnation
O Scmen\Web O Prnter _ Othas

0

Tarpe! Sge [Orignal -

0 Colee Gragicale Blacklwirae

Inage Adpatments

Image Opron]
9) Test Erbancement

Ares Segmentator

Bightness.

7 Descieonng Backiah Comection

3 ——-J " Preview 7J é Som

Tkl

Hp | | Coofiwsion

e T,
(|~

Qoze

1 Na Seznamu nacinov izberite Domac¢i naéin.
2 Vnastavitvah Vrsta dokumenta izberite moznost Revija.

3  Kliknite Predogled.

4  Prilagodite osvetlitev, svetlost in druge nastavitve kakovosti slike.

Za vec podatkov o programski opremi Epson Scan si oglejte Pomoc¢.
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5  Kliknite Opti¢no branje.

Prefic

1 -

) My Docyerents
@ My Pictuned

) Othwer:

Fde Nare anﬁf:}dgl rurder)

Opticno branje

Detkiop

ing

L g

(FOF o)

vowas

Fapee S12e: ALY 1000 ST0

DOscrtation: Porkait

Margre Lok, TopH 000k . 0.00n.)

Pago Nurber: Save Fie With Al Pages
Comprezzion Level : Standad Comgreszion

|1 Overwete ary ez wih the same nane
[¥] Open enoge lobdar aher scarring
[7] Show tudd Page dakg after scareing

6

ok _J) [ Coca | [ He

V nastavitvah Vrsta izberite obliko datoteke PDF in nato kliknite V redu.

Vasa opti¢no prebrana slika je shranjena.
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Opticno branje ve¢ dokumentov v datoteko PDF

Najprej namestite dokument in zaZenite program Epson Scan.
— »Zacetek opti¢nega branja« na strani 38

;

< EPsONSan E=RECE <)
LE Mods
i_u; EPSON Scan (Prolessonal Hods =
Selting:
Naere Cumert Seltrg -
L Save |
Ongnd
Docunert Tepe Rolectve -
Document Source: Document Table -
Lo Exponse Type P?plo '}
Destination
MTM 245t Colos -
Resobsion: 300 v i
Document Sge W 850 H N7 n
0 Original % S
Adustmants
q" wr ] (A .- 'Aﬂl‘ [ K Fewet
! ku {\ﬂ L) i -
&) V) Unsharp Mk, 3
) | Datctesring
[T Cokeg Restoeation
) [ Backight Comection
2] [ Qust Removal /)
! g ] = j—
2 - d Preview d Scan ‘T:‘E—— 4
 Tteantenst _——
[t | [ Cotpumon. | [ G |

1  Naseznamu nacinov izberite Profesionalni nacin.
2 Kliknite Predogled.
3  Prilagodite osvetlitev, svetlost in druge nastavitve kakovosti slike.

Za vec podatkov o programski opremi Epson Scan si oglejte Pomoc¢.
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4  Kliknite Opti¢no branje.

'« File Save Settings =

Location

) My Documents
o My Pictured

) Other:  Deskiop Ban
File Name (Prefix + 3-dgt ruerder)
Erefic g Start Humber. 0015

"(-'-W" (FOF :od ') _ Qoen.. |
Uoiads: Papet See ACUY 00 ST6
Oaortatore Porkat

Margre [Lok, TopH 0.00in. 0.00n. )
Page Nurber Save Fie Wih A Pages
Compreszion Level : Stardyd Compression

[ Overwre ary fles wih the saze nave
[7] Shome s dhalog box betces rasd scan
(/] Open mage lokder alier scarein

[¥] Show Add Pape daleg alter scarvieg

=) com) e

5  V nastavitvah Vrsta izberite obliko datoteke PDF in nato kliknite V redu.

Opomba:

Ce je potrditveno polje Prikazi pogovorno okno Dodaj stran po opti¢nem branju prazno, program Epson
Scan samodejno shrani dokument brez prikaza potrditvenega okna Dodaj stran.

6  Programska oprema Epson Scan zac¢ne z opti¢nim branjem dokumenta.

Add Page Confirmation
. Secannng complele,
@ Dror woows weanit ko conltinue scanning and add more pages T

Select Edit Page bo finesh scanning and edit the pages
before saving the fle,

Select Save Fie to finish scanning and save the fie
without ediling the pages,

7 | Addpage  ||[ Edipsge | [ SeweFie - 8

7  Ce Zelite opti¢no prebrati ve¢ strani, kliknite moznost Dodaj stran.
Namestite dokument in ponovno izvedite opti¢no branje ter postopek ponovite za vsako stran posebe;.

Ce ste zaklju¢ili z opti¢nim branjem, nadaljujte s korakom 8.
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8 Kliknite moznost Uredi stran ali Shrani datoteko.

Uredi stran Izberite ta gumb, Ce zelite katero koli izmed strani izbrisati ali preurediti.
Uporabite ikone na dnu okna Urejanje strani, kjer lahko izberete, zavrtite,
razporedite elemente ali izbriSete strani. Za vec podatkov o programski
opremi Epson Scan si oglejte Pomoc.

g P =
Tons P &

—== T I —]

>—— F ‘ \ ’

) - - e

DR N e )

Ko koncate z urejanjem strani, kliknite V redu.

Shrani datoteko Izberite ta gumb, ko koncate.

Strani se bodo shranile v eno datoteko PDF.

Opticno branje fotografije

Najprej fotografijo poloZzite na stekleno povrsino opti¢nega bralnika in zaZenite program Epson Scan.
— »Zacetek opti¢nega branja« na strani 38

[ EPSON Scan o) O )|
oo

EOB Coornl Cran o

1 - {Home Node o

Documert Type

".
2 e ?/ Protograph -
laage Type
0 Colee ) Gragecals Black e
Destnaton
O Scee\Web O Prnder Othss

Tagel Sige: [Dngnd v A

Inage Adpstments
Descreenng Backboht Cenection
~ Color Rettcration "] Dust Remvoval

image Optond _— 4
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1 Na Seznamu nacinov izberite Domaci na¢in.

2 Vnastavitvah Vrsta dokumenta izberite moznost Fotografija.

3 Kliknite Predogled.

4  Prilagodite osvetlitev, svetlost in druge nastavitve kakovosti slike.
Za vec podatkov o programski opremi Epson Scan si oglejte Pomoc¢.

5  Kliknite Opti¢no branje.

0 Fle Seve Settings

Locahon

My Docrerents
@ My Pictwes
Other.  Deaiiog

Fde Name [Piefix + 3-dot rumber)

Erefic i Start Number: [11) Foe
el 1ee (STl D) T
Vo LOMpIesn Levol |1b)
Encoding Standard
Embed ILC Profle: ON

Ovecwrte ary ez wih the same nane
7| Show s ghalog box betoee resd $oan
4 Open moge folder aher scareing
V! Show &dd Page dakog aller scarnieg

‘ Cancel | Help

6  V nastavitvah Vrsta izberite obliko datoteke JPEG in nato kliknite V redu.

Vasa opti¢no prebrana slika je shranjena.

Podatki o programski opremi

Zagon gonilnika opticnega bralnika Epson Scan

Ta programska oprema omogoca nadzor vseh vidikov opti¢nega branja. Uporabite jo lahko kot samostojni
program za opti¢no branje ali z drugim programom za opti¢no branje, skladnim s protokolom TWAIN.
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Zagon
o Windows:
Dvokliknite ikono EPSON Scan na namizju.

Ali pa izberite gumb Start oziroma Start > Vsi programi ali Programi > EPSON > EPSON Scan >
EPSON Scan.

o MacOSX:
Izberite Programi> Programska oprema Epson > EPSON Scan.

Dostop do pomoci

Kliknite gumb Pomo¢ na gonilniku Epson Scan.

Zagon druge programske opreme za opticno branje

Opomba:
V nekaterih drZavah dolocena programska oprema morda ni vkljucena.

Upravitelj dogodkov Epson Event Manager

Program omogoca dolocitev katerega koli gumba izdelka kot gumba za odpiranje programa za opti¢no
branje. Shranite lahko tudi pogosto uporabljene nastavitve opti¢nega branja, kar lahko precej pospesi
projekte opti¢nega branja.

Zagon

o  Windows:
Izberite gumb Start ali pojdite na Start > Vsi programi ali Programi > Programska oprema Epson >
Event Manager.

o MacOSX:
Izberite Programi > Programska oprema Epson in nato dvokliknite ikono ZaZeni program Event
Manager.

Pomoc

o  Windows:
Kliknite ikono I v zgornjem desnem kotu zaslona.

o MacOSX:
Kliknite meni > Pomoc¢ > Pomo¢ za program Epson Event Manager.

Bralnik besedil ABBYY FineReader

Ta programska oprema omogoca opti¢no branje dokumenta in pretvorbo besedila v podatke, ki jih lahko

urejate v programu za urejanje besedil.

Programska oprema OCR ne more prepoznati ali tezko prepozna naslednje vrste dokumentov ali besedil:

O rocno zapisane znake,
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o predhodno kopirane dokumente,

o faks sporocila,

o besedilo z majhnim razmikom med znaki ali vrsticami,
o besedilo v preglednicah ali pod¢rtano besedilo,

o lezece pisave ali velikosti pisave, manjse od 8 tock,

o zgibane ali zmeckane dokumente.

Za vec podatkov si oglejte pomo¢ za program ABBYY FineReader.

Zagon
o Windows:
Izberite gumb Start ali Start > Vsi programi ali Programi > mapa ABBYY FineReader > Event Manager.

o MacOSX:
Izberite Programi in nato dvokliknite ABBYY FineReader.
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Dolivanje ¢rnila

Varnostna navodila za steklenicke s crnilom,
previdnostni ukrepi in tehnic¢ne lastnosti

Varnostna navodila

Pri delu s ¢érnilom upostevajte naslednje:

o Steklenicke s ¢rnilom in enoto s posodicami za ¢rnilo hranite zunaj dosega otrok. Otrokom preprecite
uzivanje ¢rnila ali uporabo steklenick s ¢rnilom in pokrovckov.

o Steklenicke s ¢rnilom po odstranitvi plombe ne nagibajte ali stresajte, saj lahko zac¢ne ¢rnilo iztekati.

o Pazite, da se pri delu s posodicami za ¢rnilo in njihovimi pokrovéki ter odprtimi stekleni¢kami s érnilom
in njihovimi pokrovcki ne dotaknete ¢rnila.
Ce pride ¢rnilo v stik s koZo, ga temeljito izperite z milom in vodo.
Ce pride ¢rnilo v stik z o¢mi, jih nemudoma izperite z vodo. Ce tudi po temeljitem izpiranju o¢i ¢utite
neprijeten obcutek ali imate tezave z vidom, nemudoma pois¢ite zdravnisko pomo¢.
Ce pride ¢rnilo v stik z usti, ga nemudoma izpljunite in poii¢ite zdravnisko pomoé.

Previdnostni ukrepi pri dolivanju ¢rnila

Pred polnjenjem ¢rnila preberite vsa navodila v tem poglavju.

o Uporabite steklenic¢ke s ¢rnilom z ustrezno $tevilko dela za ta izdelek.
— »Steklenicke s ¢rnilom« na strani 98

o Druzba Epson priporoca uporabo originalnih steklenick s ¢rnilom Epson. Druzba Epson ne jamc¢i za
kakovost ali zanesljivost ¢rnil, ki jih ni izdelala sama. Uporaba neoriginalnih ¢rnil lahko povzroci
poskodbe, ki jih garancija druzbe Epson ne krije in lahko v nekaterih primerih povzro¢ijo nezanesljivo
delovanje izdelka.

o Uporaba izdelkov, ki jih ni proizvedla druzba Epson, lahko povzroc¢i poskodbe, ki jih garancija druzbe
Epson ne krije, in lahko v nekaterih primerih povzroc¢i nezanesljivo delovanje izdelka.

0 Ta izdelek zahteva previdno ravnanje s ¢rnilom. Crnilo se lahko med polnjenjem posodic za ¢rnilo razlije.
Ce ¢rnilo pride v stik z oblekami ali drugimi predmeti, ga morda ne bo mogoce odstraniti.

O Za zagotavljanje optimalnega delovanja tiskalne glave se nekaj ¢rnila iz vseh posodic za ¢rnilo porabi ne

NI

samo med tiskanjem, temve¢ tudi med vzdrzevanjem, npr. med ¢is¢enjem tiskalne glave.

o Ne odpirajte embalaZze steklenicke s ¢rnilom, dokler niste pripravljeni na polnjenje posodic/e za ¢rnilo.
Steklenicka s ¢rnilom je vakuumsko zapakirana, kar zagotavlja zanesljivost. Ce stekleni¢ko s ¢rnilom iz
embalaZze vzamete Ze dalj ¢asa pred uporabo, nemoteno tiskanje morda ne bo mogoce.

o Ceje raven ¢rnila v posodici pod najniZjo dovoljeno ravnjo, morate ¢érnilo doliti. Ce z uporabo tiskalnika
nadaljujete, ko je raven ¢rnila v posodici pod najniZjo dovoljeno mejo, se lahko naprava poskoduje.
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o Ko je raven ¢rnila pade pod spodnjo ¢rtico na posodici za ¢rnilo, prenehaijte s tiskanjem. Ce izdelek
uporabljate, ko je raven ¢rnila v posodici pod najniZjo dovoljeno ravnjo, se lahko izdelek poskoduje.
Druzba Epson priporoc¢a polnjenje posodic za ¢rnilo do zgornje ¢rtice, in sicer ko je tiskalnik izklopljen,
saj se tako raven ¢rnila ponastavi. Ce je posodica za ¢rnilo napolnjena po zgornjih navodilih, se na
izdelku pojavi opozorilo, izdelek pa preneha delovati po predvidenem ¢asu, tako da raven ¢rnila v
posodici ne pade pod spodnjo ¢rtico na posodici za ¢rnilo.

o Po prenosu steklenick s ¢rnilom iz mrzlega skladisc¢a v ogret prostor pred uporabo pocakajte vsaj tri ure,
da se segrejejo na sobno temperaturo.

o Steklenicke s ¢rnilom hranite v hladnem in temnem prostoru.

o Steklenicke s ¢rnilom hranite v istem okolju kot izdelek. Ko shranjujete ali prenasate stekleni¢ko s
¢rnilom po odstranitvi plombe, steklenic¢ke ne nagibajte in izpostavljajte udarcem ali temperaturnim
spremembam. V nasprotnem primeru lahko ¢rnilo izteka, tudi ¢e je pokrovéek na steklenicki s ¢rnilom
tesno privit. Med privijanjem pokrovcka naj steklenicka s érnilom stoji pokonéno. Poskrbite za to, da
med transportom ¢rnilo ne bo iztekalo.

Tehnicne lastnosti steklenicke s ¢rnilom

o Druzba Epson priporo¢a uporabo steklenick s ¢rnilom do datuma, odtisnjenega na embalazi.

o Crnilo v stekleni¢kah, priloZenih izdelku, se delno porabi med prvo namestitvijo. Za zagotavljanje
visokokakovostnega tiskanja bo sistem tiskalno glavo povsem napolnil s ¢rnilom. Gre za enkratni
postopek, pri katerem se porabi dolo¢ena koli¢ina ¢rnila, zato je lahko pri uporabi prvih steklenick s
¢rnilom Stevilo natisnjenih strani v primerjavi z nadaljnjimi stekleni¢kami s érnilom nekoliko nizje.

o  Predvideno $tevilo strani se lahko razlikuje glede na slike, ki jih tiskate, vrsto papirja, ki ga uporabljate,
pogostost tiskanja in okoljske pogoje, kot je temperatura.

O  Zadosego vrhunske kakovosti tiska in za zas¢ito tiskalne glave je ob pojavu obvestila o potrebi po
ponovnem polnjenju v posodici s ¢rnilom Se nekaj rezervnega ¢rnila, vendar koli¢ina le-tega ni vselej

enaka. Predvideno $tevilo natisnjenih enot ne vklju¢uje omenjene rezerve.

o Ceprav lahko stekleni¢ke s ¢rnilom vsebujejo reciklirane materiale, to ne vpliva na funkcije ali
zmogljivost izdelka.

0  Barvna ¢rnila se lahko uporabljajo tudi za tiskanje v ¢rno-belih in sivih odtenkih, odvisno od vrste

papirja in nastavitev kakovosti tiskanja. Za meSanje ¢rne barve je namre¢ mogoce uporabiti kombinacijo
barvnih ¢rnil.

Preverjanje ravni ¢rnila

Ce zelite preveriti dejansko koli¢ino ¢rnila, poglejte posodice za ¢rnilo in preverite raven ¢rnila.

Pomembno:
Ce je raven ¢rnila v posodici pod najniZjo dovoljeno ravnjo, ga dolijte do zgornje crtice na vlozku. Ce z uporabo
tiskalnika nadaljujete, ko je raven Crnila v posodici pod najnizjo dovoljeno mejo, lahko napravo poskodujete.
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Dolivanje crnila v posodice za crnilo

Opomba:
Slike prikazujejo postopek polnjenja crnega ¢rnila, vendar veljajo ista navodila za crnila vseh barv.

1  Prepricajte se, da lucka & sveti, vendar ne utripa.

2 Sprostite posodico za ¢rnilo in jo vzemite iz izdelka ter poloZite na ravno podlago.

Opomba:
Ne vlecite cevk.

3  Odprite pokrov enote s posodicami za ¢rnilo in nato odstranite pokrovéek posodice.

Opomba:
o Pazite, da ne razlijete crnila.
o Pazite, da se barva posodice za ¢rnilo ujema z barvo Crnila, ki ga nameravate doliti.

4  Odtrgajte konico pokrovcka, odstranite pokrovéek steklenicke s ¢rnilom, odstranite plombo in

namestite pokrovéek.
| L =4
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g Pomembno:

Pokrovcek steklenicke pritrdite tesno, saj lahko v nasprotnem primeru crnilo zacne iztekati.

Opomba:
Konice pokrovcka ne zavrzite. Ce po dolivanju v posodico v steklenicki s érnilom ostane Se kaj Srnila, za zatesnitev
pokrovcka steklenicke uporabite konico pokrovcka.

Posodico za ¢rnilo napolnite do zgornje ¢rtice, pri ¢emer pazite, da uporabljate ustrezno barvo ¢rnila.

Opomba:
Ce po polnjenju posodice do zgornje Srtice v steklenicki s Crnilom ostane e kaj ¢rnila, pokrovéek tesno namestite
nazaj na steklenicko in steklenicko do naslednje uporabe shranite v pokoncnem poloZaju.
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6  Na posodico za ¢rnilo tesno namestite pokrovcek.

7  Ponovite korake od 3 do 6 za vsako steklenicko s ¢rnilom posebej.

8  Zaprite pokrov enote s posodicami za ¢rnilo.

)

e
kL
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Opomba:
o Celucka ® sveti, pritisnite gumb 8.

O Izdelek lahko Se vedno uporabljate, tudi ce ena ali vec posodic ni napolnjenih do zgornje Crtice in na zalogi nimate
novih steklenick s crnilom. Za najboljse delovanje izdelka priporocamo, da posodice za crnilo takoj napolnite do
zgornje Crtice.
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Vzdrzevanje izdelka in programske opreme

Preverjanje sob tiskalne glave

Ce ugotovite, da je tisk nepri¢akovano svetel ali da na iztisu manjkajo pike, boste lahko tezavo morda
identificirali s preverjanjem $ob tiskalne glave.

Sobe tiskalne glave lahko preverite preko ra¢unalnika s pomocjo orodja za preverjanje ob.

Uporaba orodja za preverjanje Sob za operacijski sistem
Windows

Za uporabo orodja za preverjanje Sob sledite naslednjemu postopku.

1  Preverite, da na nadzorni plos¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.

2 Preverite, ali je v zadnji podajalnik papirja nalozen papir formata A4.

3 Z desno tipko miske kliknite na ikono izdelka v opravilni vrstici in izberite moZznost Preverjanje Sob.

Ce se ikona izdelka ne prikaze, si oglejte naslednje poglavje za postopek dodajanja ikone.
— »Dostop iz bliznjice v opravilni vrstici« na strani 25

5 Sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba orodja za preverjanje sob za operacijski sistem
Mac OS X

Za uporabo orodja za preverjanje Sob sledite naslednjemu postopku.
1  Preverite, da na nadzorni plos¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.
2 Preverite, ali je v zadnji podajalnik papirja nalozen papir formata A4.

3  Odprite program Epson Printer Utility 4.
—»Dostop do tiskalniskega gonilnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 25

4  Kliknite ikono Pregled Sob.

5  Sledite navodilom na zaslonu.
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Ciséenje tiskalne glave

Ce ugotovite, da je tisk nepri¢akovano svetel ali da na iztisu manjkajo pike, boste tezave morda lahko
odpravili, ¢e ocistite tiskalno glavo, s ¢imer boste zagotovili pravilno dovajanje ¢rnila iz Sob.

Tiskalno glavo lahko o¢istite preko racunalnika s pomocjo orodja za ¢iscenje tiskalne glave v tiskalniskem
gonilniku ali preko izdelka s pomodjo gumbov.

u Pomembno:

Izdelka med &iscenjem glave ne izklapljajte. Ce Cisenja glave ne opravite do konca, morda ne boste mogli tiskati.

Opomba:

o Ker se pri CisCenje tiskalne glave uporabi del crnila iz vseh posodic, tiskalno glavo ocistite samo v primeru slabse
kakovosti tiskanja; Ce je npr. iztis zabrisan ali je barva napacna oz. manjka na nekaterih obmocjih.

o Najprej uporabite orodje za preverjanje Sob in se prepricajte, ali je tiskalno glavo treba ocistiti. Tako boste
prihranili érnilo.

o Cejev posodici malo ¢rnila, morda ne boste mogli izvesti Ciscenja tiskalne glave. Pripravite novo steklenicko s
c¢rnilom.

o Ce se kakovost tiska po pribliZzno treh ponovitvah tega postopka se vedno ne izboljsa, uporabite orodje za izpiranje
Crnila.
— »Menjava ¢rnila v cevkah s érnilom« na strani 68

O  ZavzdrZevanje kakovosti tiska priporoéamo tiskanje nekaj strani v rednih intervalih.

Uporaba orodja za ciscenje glave za operacijski sistem Windows

NS %

Za ¢iscenje tiskalne glave s pomocjo orodja za ¢is¢enje glave sledite naslednjemu postopku.
1  Preverite, ali je stikalo za transport v odklenjenem poloZzaju.
2 Preverite, da na nadzorni plos¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.

3 Z desno tipko miske kliknite na ikono izdelka v opravilni vrstici in izberite moznost Ciséenje glave.

Ce se ikona izdelka ne prikaze, si oglejte naslednje poglavje o dodajanju ikone.
— »Dostop iz bliznjice v opravilni vrstici« na strani 25

4  Sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba orodja za ciscenje glave za operacijski sistem Mac OS X

NS N

Za cis¢enje tiskalne glave s pomocjo orodja za ¢iS¢enje glave sledite naslednjemu postopku.
1  Preverite, ali je stikalo za transport v odklenjenem poloZzaju.

2 Preverite, da na nadzorni plo$¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.
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3  Odprite program Epson Printer Utility 4.
—»Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 25

4  Kliknite ikono Ciséenje glave.

5  Sledite navodilom na zaslonu.

Poravnava tiskalne glave

Ce opazite neporavnanost navpi¢nih ért ali vodoravnih prog, boste morda lahko tezavo odpravili s pomogjo
orodja za poravnavo tiskalne glave v gonilniku tiskalnika.

Oglejte si ustrezno poglavje v nadaljevanju.

Opomba:
Med tiskanjem poskusnega vzorca z orodjem za poravnavo tiskalne glave ne pritiskajte gumba ® 2 preklic tiskanja.

Uporaba orodja za poravnavo tiskalne glave za operacijski
sistem Windows

Za poravnavo tiskalne glave z orodjem za poravnavo tiskalne glave sledite naslednjemu postopku.
1  Preverite, da na nadzorni plos¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.

2 Preverite, ali je v zadnji podajalnik papirja nalozen papir formata A4.

3 Z desno tipko miske kliknite na ikono izdelka v opravilni vrstici in izberite moznost Poravnava tiskalne
glave.

Ce se ikona izdelka ne prikaze, si oglejte naslednje poglavje o dodajanju ikone.
— »Dostop iz bliznjice v opravilni vrstici« na strani 25

4  Zaporavnavo tiskalne glave sledite navodilom na zaslonu.

Uporaba orodja za poravnavo tiskalne glave za operacijski
sistem Mac OS X

Za poravnavo tiskalne glave z orodjem za poravnavo tiskalne glave sledite naslednjemu postopku.
1  Preverite, da na nadzorni plo$¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.

2 Preverite, ali je v zadnji podajalnik papirja nalozen papir formata A4.

3  Odprite program Epson Printer Utility 4.
—»Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 25
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4  Kliknite ikono Poravnava tiskalne glave.

5  Za poravnavo tiskalne glave sledite navodilom na zaslonu.

Menjava crnila v cevkah s crnilom

%

Ce se na iztisih po ve¢ postopkih ¢is¢enja glave $e vedno pojavljajo proge ali na nekaterih obmogjih manjka
barva, boste morda za resitev tezave morali zamenjati ¢rnilo v cevkah.

Orodje za izpiranje ¢rnila omogoca zamenjavo vsega ¢rnila v cevkah.

u Pomembno:
Med izvedbo te funkcije se porabi velika kolicina ¢rnila. Pred uporabo te funkcije preverite, ali je v posodicah za
&rnilo dovolj ¢rnila. Ce &rnila ni dovolj, ga dolijte v posodice.

Opomba:

O Med izvedbo te funkcije se porabi velika kolic¢ina crnila. Uporabo te funkcije priporocamo le po opravljenem
veckratnem ciscenju glave.

o Ta funkcija vpliva na Zivljenjsko dobo ¢rnilnih blazinic. Zaradi uporabe te funkcije se bodo crnilne blazinice hitreje
nasicile. Za zamenjavo blazinic pred iztekom njihove Zivljenjske dobe se obrnite na podporno sluzbo druzbe Epson.
Ko se Zivljenjska doba blazinic s ¢rnilom iztece, izdelek preneha delovati in za nadaljevanje tiskanja boste morali
poklicati podporno sluzbo druzbe Epson.

0 Po uporabi orodja za izpiranje érnila znova zaZenite pregled Sob in po potrebi ponovite postopek ciséenja glave. Ce
se kakovost tiska se vedno ne izboljsa, izklopite izdelek in pocakajte vsaj Sest ur. Ce po izvedbi vseh zgoraj navedenih
metod se vedno ne morete odpraviti teZave, se obrnite na podporno sluzbo druzbe Epson.

Uporaba orodja za izpiranje c¢rnila za operacijski sistem
Windows

Za uporabo orodja za izpiranje ¢rnila sledite naslednjemu postopku.

1  Preverite, ali je stikalo za transport v odklenjenem poloZzaju.

2 Preverite, da na nadzorni plos¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.

3  Odprite tiskalniski gonilnik.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 24

4  Kliknite zavihek Vzdrzevanje in nato kliknite Izpiranje ¢rnila.

5  Sledite navodilom na zaslonu.
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Uporaba orodja za izpiranje c¢rnila za operacijski sistem
Mac OS X

Za uporabo orodja za izpiranje ¢rnila sledite naslednjemu postopku.
1  Preverite, ali je stikalo za transport v odklenjenem poloZzaju.
2 Preverite, da na nadzorni plo$¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.

3  Odprite program Epson Printer Utility 4.
—»Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 25

4  Kliknite ikono Izpiranje ¢rnila.

5 Sledite navodilom na zaslonu.

Varcevanje z energijo

Po vnaprej dolo¢enem obdobju nedelovanja se izdelek samodejno izklopi.

Omenjeno obdobje lahko nastavite preden aktivirate upravljanje energije. Vsako povecanje bo vplivalo na
energijsko ucinkovitost izdelka. Preden opravite kakrsne koli spremembe nastavitev pomislite na okolje.

Za nastavitev obdobja mirovanja pred samodejnim izklopom sledite naslednjim korakom.

Za operacijski sistem Windows

1  Odprite nastavitve tiskalnika.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 24

2 Kliknite zavihek Vzdrzevanje in nato kliknite gumb Podatki o tiskalniku in moznostih.

3  Vnastavitvah Casovnik za izklop izberite med moznostmi Izklop, 30 minut, 1 ura, 2 uri, 4 ure, 8 ur ali
12 ur.

4  Kliknite gumb V redu.

Za operacijski sistem Mac OS X

1  Odprite program Epson Printer Utility 4.
—»Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 25

2 Kliknite gumb Nastavitve tiskalnika. PrikaZe se zaslon Nastavitve tiskalnika.
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3  Vnastavitvah Casovnik za izklop izberite med moZznostmi Izklop, 30 minut, 1 ura, 2 uri, 4 ure, 8 ur ali
12 ur.

4  Kliknite gumb Uporabi.

Preverjanje stevila listov v podajalniku papirja
V gonilniku tiskalnika lahko preverite, koliko listov je v podajalniku.

Kliknite gumb Podatki o tiskalniku in moZnostih v oknu VzdrZevanje gonilnika tiskalnika (za Windows)
ali v programu Epson Printer Utility 4 (za Mac OS X).

Cis¢enje izdelka

CiScenje zunanjosti izdelka

Za kar se da nemoteno delovanje izdelka ga veckrat letno temeljito o¢istite po naslednjem postopku.

Pomembno:
Izdelka nikoli ne Cistite z alkoholom ali razred¢ilom. Tovrstne kemikalije lahko poskodujejo izdelek.

Opomba:
Ko izdelka ne uporabljate, zaprite stojalo za papir in pladenj za izmet papirja, da se ne zacne nabirati prah.

NS

O  Za ¢iScenje povrsine stekla za opti¢no branje uporabite mehko, ¢isto in suho krpo.

%

o Ceje povrsina stekla zamagdena ali je na njej kak$na druga snov, ki jo je tezko odstraniti, za ¢is¢enje
uporabite majhno koli¢ino ¢istila za steklo in mehko krpo. Preostalo tekocino obrisite.

o Na povrsino stekla za opti¢no branje ne pritiskajte s silo.

o  Bodite previdni, da ne opraskate ali poskodujete povrsine stekla za opti¢no branje, in ne uporabljajte
trdih ali abrazivnih s¢etk. Poskodovana povrsina stekla lahko zmanj$a kakovost opti¢nega branja.

Cis¢enje notranjosti izdelka

Za zagotovitev najboljse kakovosti tiska valj v notranjosti naprave ocistite po naslednjem postopku.

Pazite, da se ne dotikate notranjih delov izdelka.
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Pomembno:

O Bodite previdni, da elektronski deli ne pridejo v stik z vodo.

o Notranjosti izdelka ne prsite z mazivi.

0 Neustrezne vrste olja lahko poskodujejo mehanizem. Ce je treba napravo podmazati, se obrnite na svojega
prodajalca ali usposobljeno servisno osebje.

1  Preverite, da na nadzorni plo$¢i ni opozoril ali obvestil o napakah.
2 Nalozite ve¢ listov navadnega papirja formata A4.

3  Pritisnite enega od gumbov #, e Zelite izdelati kopijo, ne da bi poloZiti dokument na steklo za opti¢no
branje.

4  Korak 3 ponavljajte tako dolgo, dokler iz papirja ne izginejo vsi madeZi ¢rnila.

Transport izdelka

Ce nameravate izdelek premakniti, ga boste morali pripraviti za prevoz v originalni 8katli ali 8katli podobne
velikosti.

u Pomembno:

o Med shranjevanjem ali transportom izdelka se prepricajte, da izdelek ni nagnjen, postavljen v navpicen polozaj
ali obrnjen na glavo, saj lahko v teh primerih zacne crnilo iztekati.

o Ko steklenicko s crnilom shranjujete ali prenasate po odstranitvi plombe, je ne nagibajte ali izpostavljajte
udarcem in temperaturnim spremembam. Sicer lahko ¢rnilo izteka, tudi Ce je pokrovcek na steklenicki tesno
privit. Med privijanjem pokrovcka naj steklenicka s crnilom stoji pokoncno. Poskrbite tudi, da med transportom
¢rnilo ne bo iztekalo.

1  Vkljudite izdelek v vti¢nico in ga vklopite. Pocakajte, da se tiskalna glava vrne v prvotni polozaj, nato
zaprite pokrov tiskalnika.

2 Izdelek izklopite in izkljucite napajalni kabel.
3  Izkljucite vmesniski kabel iz izdelka.

4  Odstranite ves papir iz zadnjega podajalnika papirja.
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5  Odprite enoto opti¢nega bralnika. Pritrdite tiskalno glavo z lepilnim trakom, kot je prikazano spodaj,
nato zaprite enoto opti¢nega bralnika.

7  Sprostite posodico za ¢rnilo in jo vzemite iz izdelka ter poloZite na ravno podlago. Prepricajte se, da ste
na posodico za ¢rnilo dobro namestili pokrovéek.
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10

11

Vzdrzevanje izdelka in programske opreme

Na strlece dele posodice za ¢rnilo namestite ovitke, ki ste jih dobili skupaj z izdelkom, in nato enoto s
posodico za ¢rnilo namestite na izdelek.

Potisnite zas¢ito podajalnika naprej, zaprite stojalo za papir in nato potisnite zas¢ito podajalnika nazaj
ter zaprite pladenj za izmet papirja.

Za shranjevanje naprave potegnite rocico za sprostitev na hrbtni strani nadzorne plosce, dokler se ne
zasko¢i, in nato spustite nadzorno plosco.

Izdelek vlozite v skatlo skupaj s prilozenimi zas¢itnimi deli.

Pomembno:

0 lzdelek naj bo med transportom v vodoravnem polozaju. V nasprotnem primeru lahko crnilo zacne iztekati.

o Po koncanem transportu odstranite trak, s katerim ste pritrdili tiskalno glavo, in pokrovcke posodic za crnilo,
nato odklenite izdelek. Ce kakovost tiska upade, zaZenite ¢iscenje ali poravnajte tiskalno glavo.

oV skatlo z izdelkom ne odlagajte odprtih steklenick s crnilom.
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Opomba:
Med transportom izdelka ovitke namescenih posodic hranite ob strani izdelka.

\,\'

f% “on
g1

Preverjanje in namescanje programske opreme

Preverjanje programske opreme, namescene na racunalniku

Za uporabo funkcij, opisanih v teh navodilih za uporabo, morate namestiti naslednjo programsko opremo.
o Gonilnik in orodja Epson,
o program Epson Easy Photo Print,

o program Epson Event Manager.

Opomba:
RazpoloZljivost programa Epson Easy Photo Print je odvisna od posameznega izdelka.

Ce Zelite preveriti, ali je programska oprema namescena na racunalniku, sledite naslednjim korakom.

Za operacijski sistem Windows

1  Windows 7 in Vista: Kliknite gumb Start in izberite moznost Nadzorna plosca.
Windows XP: Kliknite gumb Start in izberite moZznost Nadzorna plos¢a.

2 Windows 7 in Vista: Kliknite moznost Odstrani program iz kategorije Programi.
Windows XP: Dvokliknite ikono Dodaj ali odstrani programe.

3  Preverite seznam trenutno namescenih programov.

Za operacijski sistem Mac OS X

1  Dvokliknite moznost Macintosh HD.
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2V mapi Programi dvokliknite mapo Programska oprema Epson in preverite vsebino.

Opomba:

o Mapa Programi vsebuje programsko opremo tretjih oseb.

o Ce Zelite preveriti, ali je namescen gonilnik tiskalnika, v meniju Apple kliknite moznost Sistemske nastavitve in
nato Tiskanje in opticno branje (za Mac OS X 10.7) ali Tiskanje in faks (za Mac OS X 10.6 ali 10.5). Nato v
polju s seznamom Tiskalniki poiscite svoj izdelek.

Namescanje programske opreme

Vstavite prilozeni CD s programsko opremo in na zaslonu Izbira programske opreme doloc¢ite programsko
opremo, ki jo Zelite namestiti.

Odstranitev programske opreme

Za reSevanje dolocenih tezav ali v primeru posodobitve operacijskega sistema boste morali programsko
opremo morda odstraniti in nato ponovno namestiti.

Za podatke o prepoznavanju Ze namesc¢enih programov si oglejte naslednje poglavije.
— »Preverjanje programske opreme, names¢ene na rac¢unalniku« na strani 74

Za operacijski sistem Windows

Opomba:
O Za operacijska sistema Windows 7 in Vista potrebujete skrbniski racun in geslo, kadar se prijavljate kot navaden
uporabnik.

O Za operacijski sistem Windows XP se morate prijaviti z racunom skrbnika racunalnika.

1  Izklopite izdelek.

2 Izkljucite vmesniski kabel izdelka iz ra¢unalnika.

3  Uporabite eno od naslednjih moZznosti.
Windows 7 in Vista: Kliknite gumb Start in izberite moZnost Nadzorna plosca.
Windows XP: Kliknite gumb Start in izberite moZznost Nadzorna plos¢a.

4  Uporabite eno od naslednjih moZznosti.
Windows 7 in Vista: Kliknite moZnost Odstrani program iz kategorije Programi.
Windows XP: Dvokliknite ikono Dodaj ali odstrani programe.

5 Na prikazanem seznamu izberite programsko opremo, ki jo Zelite odstraniti, kot je na primer gonilnik
izdelka in program.
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6  Uporabite eno od naslednjih moZnosti.

Windows 7: Kliknite moZnost Odstrani/spremeni ali Odstrani.

Windows Vista: Kliknite moZznost Odstrani/spremeni ali Odstrani in nato v oknu Nadzor
uporabniskega rac¢una izberite moznost Nadaljuj.

Windows XP: Kliknite Spremeni/Odstrani ali Odstrani.

Opomba:
Ce zelite v koraku 5 odstraniti gonilnik tiskalnika, izberite ikono izdelka in nato kliknite V redu.

7 Ko se prikaze potrditveno okno, kliknite moznost Da ali Napre;j.

8 Sledite navodilom na zaslonu.

V nekaterih primerih se lahko prikaze sporocilo, ki bo od vas zahtevalo ponoven zagon ra¢unalnika. V tem
primeru se prepricajte, da je izbrana monost Zelim ponovno zagnati ra¢unalnik zdaj in kliknite Dokon¢aj.

Za operacijski sistem Mac OS X

Opomba:

O  Za odstranitev programske opreme morate prenesti program za odstranjevanje programske opreme. Dostop do
spletnega mesta:
http://www.epson.com
Naslednji korak je izbira podpornega oddelka na lokalnem spletnem mestu druzbe Epson.

O Za odstranitev programov se morate prijaviti z racunom skrbnika racunalnika. Ce ste prijavljeni kot uporabnik
omejenega racuna, programov ne boste mogli odstraniti.

o V nekaterih primerih je lahko namestitveni program locen od programa za odstranjevanje.

1  Zaprite vse delujoce programe.
2 Na trdem disku sistema Mac OS X dvokliknite ikono Program za odstranjevanje programske opreme.

3 Na seznamu oznacite potrditvena polja za programsko opremo, ki jo Zelite odstraniti, kot je na primer
gonilnik tiskalnika in program.

4  Kliknite ukaz Odstrani.
5  Sledite navodilom na zaslonu.

Ce v oknu Program za odstranjevanje programske opreme ne najdete programa, ki ga Zelite odstraniti, na
trdem disku Mac OS X dvokliknite mapo Programi, izberite program, ki ga Zelite odstraniti, nato pa ga
povlecite na ikono Kos.
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Opomba:
Ce odstranite gonilnik tiskalnika in ime vasega izdelka ostane v oknu Tiskanje in opticno branje (za Mac OS X 10.7) ali
Tiskanje in faks (za Mac OS X 10.6 ali 10.5), oznacite ime izdelka in kliknite gumb Odstrani.
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Odpravljanje tezav pri tiskanju/kopiranju

Diagnosticiranje tezave

Diagnosticiranja in odpravljanja tezav se je najbolje lotiti v dveh korakih: najprej ugotovite tezavo in nato
uporabljajte primerne resitve, dokler tezave ne odpravite.

Podatki, ki jih potrebujete za diagnosticiranje in odpravo najpogostejsih tezav, so na voljo v orodju za
reSevanje tezav, na nadzorni plos¢i in v orodju za spremljanje stanja. Oglejte si ustrezno poglavije v
nadaljevanju.

Ce ste naleteli na tezave v zvezi s kakovostjo tiskanja, tezave, ki niso povezane s kakovostjo tiska, tezave s
podajanjem papirja, ali ¢e izdelek sploh ne tiska, si oglejte ustrezno poglavje.

Za odpravo tezave boste morda morali prekiniti tiskanje.
—»Preklic tiskanja« na strani 29

Preverjanje stanja izdelka

Ce se pri tiskanju pojavi tezava, se bo v oknu za spremljanje stanja pojavilo sporo¢ilo o napaki.

Ce se pojavi sporocilo o napaki, ki oznacuje, da se priblizuje konec Zivljenjske dobe ¢rnilnih blazinic, se za
menjavo blazinice obrnite na podporno sluzbo druzbe Epson. Sporocilo se bo prikazovalo v rednih

intervalih, dokler blazinic ne zamenjate. Ko so ¢rnilne blazinice v izdelku nasicene, izdelek preneha delovati,
za nadaljevanje tiskanja pa boste morali poklicati podporno sluzbo druzbe Epson.

Za operacijski sistem Windows

Obstajata dva nacina za dostop do programa EPSON Status Monitor 3:

o  Vopravilni vrstici Windows dvokliknite ikono bliZnjice izdelka. Za dodajanje ikone bliznjice v
opravilno vrstico si oglejte naslednje poglavije:

— »Dostop iz bliznjice v opravilni vrstici« na strani 25

o  Odprite gonilnik tiskalnika, kliknite zavihek Vzdrzevanje in nato gumb EPSON Status Monitor 3.
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Ko odprete program EPSON Status Monitor 3, se prikaze naslednje okno:

LV epoon Sizbus Meniics 21 EFS0R 30008 (]

EPSON ¥

£t b redaly o pred - !

Tehnic Supoont
InkLarenk:

Pz confim the actual ink remarerg., vioualy check B nk vl in te prinbe'z ik Lanks.
Conbrurg touse e printer whan S rk vl 2 beicm the beer vl could damsge e
=

Opomba:

Ce se program EPSON Status Monitor 3 ne prikaZe, odprite tiskalniski gonilnik in kliknite zavihek VzdrZevanje in
nato gumb Razsirjene nastavitve. V oknu RazSirjene nastavitve oznacite potrditveno polje Omogoci EPSON
Status Monitor 3.

EPSON Status Monitor 3 (spremljanje stanja tiskalnika) ponuja naslednje podatke:

o Tehni¢na podpora:
Kliknite moznost Tehni¢na podpora za dostop do spletnega mesta za tehni¢no podporo druzbe Epson.

o Cakalna vrsta za tiskanje:
Za ogled tiskanja v ozadju Windows kliknite moznost Cakalna vrsta za tiskanje.

Za operacijski sistem Mac OS X
Za dostop do programa EPSON Status Monitor sledite naslednjim korakom:

1  Odprite program Epson Printer Utility 4.
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 25
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2  Kliknite ikono EPSON status Monitor. PrikaZe se okno EPSON Status Monitor.

MU Epsan Printer Wility 4

EPSON erson xox

% EPSON Status Monitor

To cenfirm te sotual ink remainieg, wiually check the nk leve b in e prnter
ik Lanks

Caninuiag 1o use the priner whn e ink level is Below the |ser Bt oo uld
damage the prisner.

Zagozden papir

Ne dotikajte se gumbov na nadzorni plosci, medtem ko segate v notranjost izdelka.

Pomembno:

Ce to ni potrebno, ne vlecite kablov ali cevk s érnilom oziroma se ne dotikanje drugih komponent v notranjosti
izdelka. V nasprotnem primeru lahko zacne Crnilo iztekati ali pa se izdelek poskoduje.

Opomba:

o Preklicite opravilo tiskanja, ce to od vas zahteva sporocilo iz gonilnika tiskalnika.

o Ce na nadzorni plo¢i utripajo vse lucke, pritisnite gumb Oza izklop in ponoven vklop izdelka. Ce utripata le lucki
O in B, pritisnite gumb ¢ # ali ® &,
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Odstranjevanje zagozdenega papirja iz notranjosti izdelka

1  Odprite enoto opti¢nega bralnika.

Pomembno:
Ne dvigujte enote opticnega bralnika, ko je pokrov steklene plosce odprt.

2 Odstranite ves papir iz notranjosti izdelka, vklju¢no z vsemi raztrganimi koscki.

3  Zaprite enoto opti¢nega bralnika. Ce se papir zagozdi v blizini pladnja za izmet papirja, previdno
odstranite zagozdeni papir.
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Preprecevanje zagozdenja papirja

Ce se papir pogosto zagozdi, preverite naslednje.

o Papirje gladek, ni valovit ali zguban.

o Uporabljate papir visoke kakovosti.

o Stran papirja, na katero se tiska, je v zadnjem podajalniku papirja obrnjena naprej (navzgor).

o  SveZenj papirja ste pred nalaganjem zrahljali.

o Pri tiskanju z navadnim papirjem listov ne nalagajte nad ¢rto tik pod oznako X v stranskem vodilu.
Pred uporabo posebnih medijev podjetja Epson se prepricajte, da je $tevilo listov manjse od omejitve,
dolocene za ta medij.

— »lzbira papirja« na strani 17

o  Stransko vodilo je potisnjeno ob levi rob papirja.

o Izdelek je postavljen na ravno in stabilno povrsino, ki je na vseh straneh vecja od izdelka. Izdelek v
nagnjenem polozaju ne bo deloval pravilno.

Pomoc za kakovost tiska

Ce imate tezave s kakovostjo tiska, iztise primerjajte z naslednjimi slikami. Kliknite opis pod sliko, ki je
najbolj podobna vasemu iztisu.

entnalten alle
| Autdruck. W RA 4
1 5008 "Regel Lz

Primer dobrega tiska Primer dobrega tiska
eninaiien aiie TNNANTN alc
: Aufdruck. W v Aufdruck. W
"Regel 15008 "Resel

— »Navpicne proge ali neporavnanost v navpicni
smeri« na strani 83

— »Vodoravne proge« na strani 83 — »Navpicne proge ali neporavnanost v navpicni
smeri« na strani 83
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— »Nepravilne ali manjkajoce barve« na strani 83 — »Zabrisan ali razmazan izpis« na strani 84

Vodoravne proge

o Prepricajte se, da je stran papirja, na katero se tiska (bolj bela ali sijajna stran), v zadnjem podajalniku
papirja obrnjena navzgor.

o ZaZenite orodje za ¢iscenje glave in o¢istite morebitne zamasene Sobe.
— »Cis¢enje tiskalne glave« na strani 66

o Uporabljajte originalne steklenicke s ¢rnilom Epson.
o Prepricajte se, da je vrsta papirja, izbrana v gonilniku tiskalnika, primerna za vrsto papirja, ki je naloZzena
v podajalnik.

— »Nastavitve vrste papirja iz gonilnika tiskalnika« na strani 18

o Ce imate tezave s kakovostjo kopij, o¢istite zunanjost izdelka.
— »CiS¢enje zunanjosti izdelka« na strani 70

Navpicne proge ali neporavnanost v navpicni smeri

o Prepricajte se, da je stran papirja, na katero se tiska (bolj bela ali sijajna stran), v zadnjem podajalniku
papirja obrnjena navzgor.

O ZaZenite orodje za ¢iscenje glave in o¢istite morebitne zamasene Sobe.
— »CiSc¢enje tiskalne glave« na strani 66

o ZaZenite orodje za poravnavo tiskalne glave.
— »Poravnava tiskalne glave« na strani 67

oV operacijskem sistemu Windows iz okna Ve¢ moznosti na gonilniku tiskalnika pocistite potrditveno
polje Visoka hitrost. Za podrobnosti si oglejte spletno pomoc.
Pri operacijskem sistemu Mac OS X pri moZznosti Tiskanje z visoko hitrostjo izberite moznost Izklop. Za
prikaz moznosti Tiskanje z visoko hitrostjo obis¢ite naslednje menije:Sistemske nastavitve, Tiskanje in
opticno branje (za Mac OS X 10.7) ali Tiskanje in faks (za Mac OS X 10.6 ali 10.5), va$ izdelek (v polju s
seznamom Tiskalniki), MoZnosti in potrebs¢ine in nato Gonilnik.

o Prepricajte se, da je izbrana vrsta papirja v gonilniku tiskalnika primerna za vrsto papirja v podajalniku.
— »Nastavitve vrste papirja iz gonilnika tiskalnika« na strani 18

o Ce imate tezave s kakovostjo kopij, ocistite zunanjost izdelka.
— »Cis¢enje zunanjosti izdelka« na strani 70

Nepravilne ali manjkajoce barve

o Prepricajte se, da je postopek zacetnega polnjenja ¢rnila zakljucen.
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o Prepricajte se, da je stikalo za transport obrnjeno v odklenjeni poloZzaj.

OV operacijskem sistemu Windows pocistite nastavitev Sivine v glavnem oknu na gonilniku tiskalnika. V
operacijskem sistemu Mac OS X pri moznosti Nastavitve tiskanja v pogovornem oknu Tiskanje v
gonilniku tiskalnika podistite nastavitev Sivine. Za podrobnosti si oglejte spletno pomoc¢.

oV programu ali nastavitvah gonilnika tiskalnika prilagodite nastavitve barv.
V operacijskem sistemu Windows preverite okno Ve¢ moznosti.
V operacijskem sistemu Mac OS X preverite pogovorno okno Moznosti barve v pogovornem oknu
Tiskanje.
Za podrobnosti si oglejte spletno pomoc.
O ZaZzenite orodje za ¢iscenje glave in ocistite morebitne zamasene Sobe.
— »Ciécenje tiskalne glave« na strani 66.

o Ce izdelka dolgo niste uporabljali, uporabite orodje za izpiranje ¢rnila tiskalnigkega gonilnika.
— »Menjava ¢rnila v cevkah s ¢rnilom« na strani 68

o Uporabljajte originalne steklenicke s ¢rnilom Epson in papir, ki ga priporoca druzba Epson.

Zabrisan ali razmazan tisk
o  Uporabljajte originalne steklenicke s ¢rnilom Epson in papir, ki ga priporoc¢a druzba Epson.

o  Prepricajte se, da je izdelek postavljen na ravno in stabilno povrsino, ki je na vseh straneh vecja od
izdelka. Izdelek v nagnjenem poloZaju ne bo deloval pravilno.

o  Prepricajte se, da papir ni poskodovan, umazan ali prestar.

o  Prepricajte se, da je papir suh in stran papirja, na katero se tiska (bolj bela ali sijajna stran), v zadnjem
podajalniku papirja obrnjena navzgor.

o Ceje papir valovit na strani, na katero se tiska, ga poravnajte ali rahlo upognite v nasprotno smer.

o  Prepricajte se, da je izbrana vrsta papirja v gonilniku tiskalnika primerna za vrsto papirja v podajalniku.
— »Nastavitve vrste papirja iz gonilnika tiskalnika« na strani 18

o Vsak list sproti odstranite s pladnja za izmet papirja.

o  Ne dotikajte se potiskane strani papirja s sijajno povrsino in preprecite, da bi kar koli prislo v stik z njo.
Za delo z iztisi upostevajte navodila za papir.

Ve ov

o0  ZaZzenite orodje za ¢iS¢enje glave in ocistite morebitne zamasSene Sobe.
— »CiSc¢enje tiskalne glave« na strani 66

O  ZaZenite orodje za poravnavo tiskalne glave.
— »Poravnava tiskalne glave« na strani 67

o Ceje papir po tiskanju umazan s ¢rnilom, oéistite notranjost izdelka.
— »Cis¢enje notranjosti izdelka« na strani 70

o Ce imate tezave s kakovostjo kopij, oistite zunanjost izdelka.
— »CiS¢enje zunanjosti izdelka« na strani 70
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Druge tezave z videzom tiska

Napacni ali popaceni znaki

o Izbrisite vsa neuspela opravila tiskanja.
—»Preklic tiskanja« na strani 29

o Izklopite izdelek in racunalnik. Prepricajte se, da je vmesniski kabel izdelka dobro prikljucen.

o Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »QOdstranjevanje programske opreme« na strani 75

Nepravilni robovi

o Prepricajte se, da je papir pravilno nalozen v zadnji podajalnik papirja.
— »Nalaganje papirja« na strani 19
— »Nalaganje pisemskih ovojnic« na strani 21

O V programu preverite nastavitve robov. Prepricajte se, da so robovi strani znotraj obmocja tiskanja.
— »Obmodje tiskanja« na strani 100

o Prepricajte se, da nastavitve gonilnika tiskalnika ustrezajo velikosti papirja, ki ga uporabljate.
Pri operacijskem sistemu Windows preverite glavno okno.
Pri operacijskem sistemu Mac OS X preverite pogovorno okno Priprava strani ali pogovorno okno
Tiskanje.

o Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »QOdstranjevanje programske opreme« na strani 75

Postavitev tiska je nekoliko neporavnana

o Prepricajte se, da je papir pravilno nalozen v zadnji podajalnik papirja.
— »Nalaganje papirja« na strani 19
— »Nalaganje pisemskih ovojnic« na strani 21

o Ceje v glavnem oknu gonilnika tiskalnika pri nastavitvi Kakovost (za Windows) izbrana moznost
Osnutek ali moznost Hitro in varéno v nastavitvah Kakovost tiskanja v okviru Nastavitev tiskanja, (za
Mac OS X), izberite drugo nastavitev.

Nepravilna velikost ali polozaj kopirane slike

o Ce so robovi kopije obrezani, pomaknite izvirnik nekoliko stran od kota.

o Odistite steklo opti¢nega bralnika.
— »Cis¢enje zunanjosti izdelka« na strani 70
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Zrcalna slika

o Pri operacijskem sistemu Windows v oknu Ve¢ moznosti na gonilniku tiskalnika podistite potrditveno
polje Zrcalna slika ali v svojem programu izklopite nastavitev Zrcalna slika.
Pri operacijskem sistemu Mac OS X v pogovornem oknu Tiskanje gonilnika tiskalnika pri moznosti
Nastavitve tiskanja pocistite pogovorno okno Zrcalna slika ali v svojem programu izklopite nastavitev
Zrcalna slika.
Za navodila si oglejte spletno pomo¢ za gonilnik tiskalnika ali za va$ program.

o Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »QOdstranjevanje programske opreme« na strani 75

Tiskanje praznih strani

o Prepricajte se, da nastavitve gonilnika tiskalnika ustrezajo velikosti papirja, ki ga uporabljate. Pri
operacijskem sistemu Windows preverite glavno okno.
Pri operacijskem sistemu Mac OS X preverite pogovorno okno Priprava strani ali pogovorno okno
Tiskanje.

o Pri operacijskem sistemu Windows preverite nastavitev Presko¢i prazno stran, tako da v oknu
Vzdrzevanje gonilnika tiskalnika kliknete na gumb Razsirjene nastavitve.
Pri operacijskem sistemu Mac OS X za moZnost Presko¢i prazno stran izberite Vklop. Za prikaz
moznosti Presko¢i prazno stran kliknite naslednje menije:Sistemske nastavitve, Tiskanje in opti¢no
branje (za Mac OS X 10.7) ali Tiskanje in faks (za Mac OS X 10.6 ali 10.5), vas izdelek (v polju s
seznamom Tiskalniki), MoZnosti in potrebs¢ine in nato Gonilnik.

o Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »QOdstranjevanje programske opreme« na strani 75

Natisnjena stran je razmazana ali natrgana

o Ceje papir valovit na strani, na katero se tiska, ga poravnaijte ali rahlo upognite v nasprotno smer.

o Izdelajte nekaj kopij, ne da bi polozili dokument na steklo za opti¢no branje.
— »Cié¢enje notranjosti izdelka« na strani 70

o Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »QOdstranjevanje programske opreme« na strani 75

Prepocasno tiskanje

o Prepricajte se, da je izbrana vrsta papirja v gonilniku tiskalnika primerna za vrsto papirja v podajalniku.
— »Nastavitve vrste papirja iz gonilnika tiskalnika« na strani 18

o Prioperacijskem sistemu Windows v glavnem oknu gonilnika tiskalnika pri moznosti Kakovost izberite
nizjo kakovost. Pri operacijskem sistemu Mac OS X v pogovornem oknu Nastavitve tiskanja v okviru
pogovornega okna Tiskanje v gonilniku tiskalnika izberite niZjo kakovost tiskanja.

— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Windows« na strani 24
— »Dostop do gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS X« na strani 25

O Zaprite vse nepotrebne aplikacije.
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o Pri daljSem obdobju neprekinjenega tiskanja lahko hitrost tiskanja izjemno upade. Upocasnitev hitrosti
tiskanja namre¢ preprecuje pregrevanje ali poskodbe mehanizma izdelka. V tem primeru lahko
nadaljujete s tiskanjem, vendar je priporocljivo, da delo prekinete in izdelek najmanj trideset minut
pustite vklopljen. (Ce izdelek izklopite, se ne bo pripravil na ponovno uporabo.) Po ponovnem zagonu
bo tiskanje znova potekalo z obicajno hitrostjo.

o Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »QOdstranjevanje programske opreme« na strani 75

Ce po izvedbi vseh zgoraj navedenih metod e vedno ne morete odpraviti tezave, si oglejte naslednje

poglavije:
— »Povecanje hitrosti tiskanja (samo za operacijski sistem Windows)« na strani 89

Papir se ne podaja pravilno

Papir se ne podaja

Odstranite svezenj papirja in preverite naslednje:

o Papir ni valovit ali zguban.

o Papir ni prestar. Za ve¢ podatkov si oglejte navodila, priloZena paketu papirja.

o Pri tiskanju z navadnim papirjem listov ne nalagajte nad ¢rto tik pod oznako ¥ v stranskem vodilu.
Pred uporabo posebnih medijev podjetja Epson se prepricajte, da je stevilo listov manjse od omejitve,
dolocene za ta medij.

— »lzbira papirja« na strani 17

o Papir se ni zagozdil v izdelku. Ce se je, odstranite zagozdeni papir.
— »Zagozden papir« na strani 80

o Upostevajte morebitna navodila za nalaganje, priloZena paketu papirja.

o Papir nima lukenj za vezavo.

Podajanje vec strani hkrati

o Pri tiskanju z navadnim papirjem listov ne nalagajte nad ¢rto tik pod oznako X v stranskem vodilu.
Pred uporabo posebnih medijev podjetja Epson se prepricajte, da je stevilo listov manjse od omejitve,
dolocene za ta medij.

— »lzbira papirja« na strani 17

o Prepricajte se, da je stransko vodilo namesc¢eno ob levi rob papirja.

o Papir ni valovit ali prepognjen. Ce je, ga pred vstavljanjem poravnajte ali rahlo upognite v nasprotno
smer.

o Odstranite sveZenj papirja in se prepricajte, da ni pretanek.
— »Papir« na strani 99

o Od strani pihnite v sveZenj papirja, da locite liste, in nato papir ponovno naloZite.
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o Ce se tiska preve¢ izvodov datoteke, po naslednjem postopku preverite Nastavitve kopij v gonilniku
tiskalnika in preverite tudi nastavitve v aplikaciji.
Pri operacijskem sistemu Windows v glavnem oknu preverite Nastavitve kopij.
Pri operacijskem sistemu Mac OS X v pogovornem oknu Tiskanje preverite Nastavitve kopij.

Nepravilno nalozen papir

Ce ste papir nalozili pregloboko, ga izdelek ne more pravilno podajati. Izdelek izklopite in nezno odstranite
papir. Izdelek nato ponovno vklopite in pravilno vstavite papir.

Papir ni v celoti izvrzen ali je zguban

o Ce papir ni izvrzen v celoti, za izmet papirja pritisnite enega od gumbov % Cese je papir zagozdil v
izdelku, ga odstranite skladno s postopkom v naslednjem poglavju:
— »Zagozden papir« na strani 80

o Ceje papir pri izmetu iz naprave zguban, je morda vlaZen ali pretanek. Vstavite nov sveZenj papirja.

Opomba:
Neporabljen papir hranite v originalnem pakiranju na suhem mestu.

Izdelek ne tiska

Nobena lucka ne sveti
0 Pritisnite gumb @ in se prepricajte, da je izdelek vklopljen.
o Prepricajte se, da je napajalni kabel trdno prikljucen.

o Prepricajte se, da vti¢nica deluje in ni povezana s stenskim stikalom ali ¢asovnikom.

Sveti samo lucka za vklop

o Izklopite izdelek in ra¢unalnik. Prepricajte se, da je vmesniski kabel izdelka dobro prikljucen.
o Ce uporabljate vmesnik USB, se prepricajte, da vas kabel izpolnjuje standarde USB ali Hi-Speed USB.

o Ce zelite izdelek povezati z ra¢unalnikom preko zvezdis¢a USB, povezite izdelek na zvezdisce, ki je
najblizje ra¢unalniku. Ce rac¢unalnik ne prepozna gonilnika tiskalnika, poskusite povezati izdelek
neposredno z ra¢unalnikom brez zvezdi$¢a USB.

o Ce zelite izdelek povezati z ra¢unalnikom preko zvezdis¢a USB, se prepricajte, da je ra¢unalnik
prepoznal napravo v zvezdis¢u USB.

o Ce Zelite natisniti ve¢jo sliko, morda vas ra¢unalnik nima dovolj velikega pomnilnika. Poskusite
zmanjsati locljivost slike ali jo natisnite v manjsi velikosti. Morda boste morali razsiriti pomnilnik
racunalnika.
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o Uporabniki sistema Windows lahko iz aplikacije za tiskanje v ozadju izbriSete vsa neuspela tiskalniska
opravila.

— »Preklic tiskanja« na strani 29

o Odstranite gonilnik tiskalnika in ga znova namestite.
— »QOdstranjevanje programske opreme« na strani 75

Povecanje hitrosti tiskanja (samo za operacijski
sistem Windows)

Ko hitrost tiskanja nizka, jo lahko povecate z izbiro dolo¢enih nastavitev v oknu Razsirjene nastavitve.
Kliknite gumb Razsirjene nastavitve v oknu VzdrzZevanje tiskalniskega gonilnika.
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PrikaZe se naslednje pogovorno okno.

| Enable EPSON Status Moniter 3

| Separator Page

Always Spocl RAW Datatype
; Page Renderng Mode
Print az Bitmap
Skip Blark Page
| Change Standard Resclution
Refine sareening pattern
Alow Apphcations to Perform 10M Color Matching
Always Use the Driver's Paper Source Seting

Offsat
Tep [ (0. 1mem)
-300 300
Left G [ (0. tmm)
-3200 300

[Resetefouns | [ ox [ Coce | [ heo |

Oznacite naslednja potrditvena polja in hitrost tiskanja se bo povecala.
o Visoka hitrost

oV ozadju vedno tiskaj podatkovni tip RAW

o Nacin upodabljanja strani

o Natisni kot bitno sliko

Za vec podrobnosti vsakem od zgornjih elementov si oglejte spletno pomoc.

Druge tezave

Neslisno tiskanje na navadni papir

Ko je v nastavitvah vrste papirja izbran navadni papir, za kakovost v gonilniku tiskalnika pa je dolo¢ena
moznost Standardno (Windows) ali Obicajno (Mac OS X), izdelek tiska pri visoki hitrosti. Za tisje tiskanje
izberite Tihi nacin, kar bo upocasnilo tiskanje.
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Pri operacijskem sistemu Windows v glavnem oknu tiskalniskega gonilnika izberite potrditveno polje Tihi
nacin.

Pri operacijskem sistemu MAC OS X v okviru moznosti Tihi naéin izberite Vklop. Za prikaz moznosti Tihi
nacin obiscite naslednje menije:Sistemske nastavitve, Tiskanje in opti¢no branje (za Mac OS X 10.7) ali
Tiskanje in faks (za Mac OS X 10.6 ali 10.5), vas izdelek (v polju s seznamom Tiskalniki), MoZnosti in
potrebscine in nato Gonilnik.
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Odpravljanje tezav pri optichnem branju

Tezave, o katerih nas obvesti sporocilo na zaslonu
LCD ali lucka za prikaz stanja

o Prepricajte se, da je izdelek pravilno prikljucen na ra¢unalnik.

o Izklopite izdelek in ga ponovno vklopite. Ce to teave ne odpravi, je izdelek morda okvarjen ali pa bo
treba zamenjati vir svetlobe v opti¢énem bralniku. Obrnite se na prodajalca.

o Prepricajte se, da je programska oprema za opti¢no branje v celoti namesc¢ena.
Za navodila o namesc¢anju programske opreme za opti¢no branje si oglejte priro¢nik v fizi¢ni obliki.

Tezave ob zacetku opticnega branja

o Preverite lucko za prikaz stanja in se prepricajte, da je izdelek pripravljen za opti¢no branje.

o Prepricajte se, da so kabli dobro prikljuceni na izdelek in delujoco elektri¢no vti¢nico.
Ce je potrebno, preizkusite AC adapter, tako da vkljucite drugo elektri¢no napravo in jo vklopite.

o Izklopite izdelek in racunalnik, preverite povezavo vmesniskega kabla in se prepricajte, da je tesna.

o Ce se ob zacetku opti¢nega branja prikaze seznam opti¢nih bralnikov, se prepricajte, da ste izbrali pravi
izdelek.

Windows:
Ko s klikom na ikono Epson Scan zazenete program EPSON Scan in se prikaZe seznam Izbira opti¢nega
bralnika, se prepricajte, da ste izbrali model svojega izdelka.

Mac OS X:
Ko iz mape Programi zaZenete program Epson Scan in se prikaZe seznam Izbira opti¢nega bralnika, se
prepricajte, da ste izbrali pravilen model izdelka, ki ga uporabljate.

o Prikljucite izdelek neposredno na zunanji vhod USB na ra¢unalniku ali preko enega zvezdis¢a USB. Ce je
izdelek na rac¢unalnik prikljucen preko ve¢ zvezdis¢ USB, morda ne bo pravilno deloval. Ce tezave s tem
ne uspete odpraviti, poveZite izdelek neposredno z ra¢unalnikom.

o Ceje na vas ra¢unalnik priklju¢en ve¢ kot en izdelek, izdelek morda ne bo deloval. Povezite samo
izdelek, ki ga Zelite uporabiti, in ponovno poskusite z opti¢nim branjem.

o Ce programska oprema za opti¢no branje ne deluje pravilno, programsko opremo najprej odstranite in jo

nato znova namestite, kot je opisano v priro¢niku v fizi¢ni obliki.
— »QOdstranjevanje programske opreme« na strani 75
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Uporaba gumba

Opomba:
Funkcija opticnega branja morda ne bo na voljo, ce uporabljate gumb, vendar pa je to odvisno od izdelka.

Preverite, ali ste gumbu dodelili program.
— »Program Epson Event Manager« na strani 58

Preverite, ¢e sta programa Epson Scan in Epson Event Manager pravilno namescena.

Ce ste med ali po name$¢anju programske opreme Epson v oknu sistema Windows Varnostno opozorilo
kliknili gumb Blokiraj, prekli¢ite blokiranje programa Epson Event Manager.
— »Kako preklicati blokiranje programa Epson Event Manager« na strani 93

Mac OS X:

Prepricajte se, da ste vpisani kot uporabnik, ki je namestil programsko opremo opti¢nega bralnika. Drugi
uporabniki morajo najprej zagnati program Epson Scaner Monitor v mapi Programi in nato klikniti
gumb za opti¢no branje.

Kako preklicati blokiranje programa Epson Event Manager

1

Kliknite moznost Start ali gumb za zacetek in nato odprite mapo Nadzorna plosca.
Uporabite eno od naslednjih moznosti.

o Windows 7:
Izberite moZnost Sistem in varnost.

o Windows Vista:
Izberite moZnost Varnost.

o Windows XP:
Izberite moznost Varnostno sredisée.

Uporabite eno od naslednjih moznosti.

o Windows 7 in Windows Vista:
Izberite moznost Dovoli programu skozi pozarni zid sistema Windows.

o Windows XP:
Izberite moznost Pozarni zid Windows.

Uporabite eno od naslednjih moznosti.

o Windows 7:
Potrdite potrditveno polje za Program Event Manager na seznamu Dovoljeni programi in funkcije.

o Windows Vista:

Kliknite zavihek Izjeme in nato preverite, ali je potrditveno polje za Program Event Manager na
seznamu Programi in vhodi oznaceno.
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o Windows XP:
Kliknite zavihek Izjeme in nato preverite, ali je potrditveno polje za Program Event Manager na
seznamu Programi in vhodi oznaceno.

5  Kliknite moznost V redu.

Uporaba druge programske opreme za opti¢no branje namesto
gonilnika Epson Scan

o Ce uporabljate programe, skladne s protokolom TWAIN, kot je na primer Adobe Photoshop Elements,
se prepricajte, da je v nastavitvah Opti¢ni bralnik ali Vir izbran ustrezen izdelek.

o Ce opti¢no branje s programsko opremo, skladno z vmesnikom Twain, kot je Adobe Photoshop

Elements, ni mogoce, to programsko opremo odstranite in jo nato ponovno namestite.
— »QOdstranjevanje programske opreme« na strani 75

Tezave s trajanjem opticnega branja

o Racunalniki z zunanjimi USB vhodi visoke hitrosti bodo hitreje izvedli opti¢no branje kot tisti z
navadnimi zunanjimi USB vhodi. Ce za izdelek uporabljate zunanji USB vhod visoke hitrosti, se
prepricajte, da je vhod skladen s sistemskimi zahtevami.

— »Sistemske zahteve« na strani 98

o Opti¢no branje visoke locljivosti zahteva veliko ¢asa.

Tezave z opticno prebranimi slikami

Nezadovoljiva kakovost opticnega branja
Kakovost opti¢nega branja lahko izboljSate s spremembo trenutnih nastavitev ali prilagoditvijo opti¢no

prebrane slike.
— »Funkcije za prilagoditev slike« na strani 40

Na opticno prebrani sliki se prikaze slika z zadnje strani izvirnika

Ce je izvirnik natisnjen na tanek papir, lahko izdelek hkrati prepozna tudi slike na zadniji strani izvirnika in
jih prikaZe na posnetku prebrane slike. V tem primeru poskusite opti¢no prebrati izvirnik tako, da na hrbtno
stran izvirnika polozZite ¢rn papir. Prepricajte se tudi, da sta nastavitvi Vrsta dokumenta in Vrsta slike
skladni z vrsto vasega izvirnika.

Znaki so popaceni ali zabrisani

oV Pisarniskem ali Domac¢em nacinu oznacite potrditveno polje Izboljsanje besedila.
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Prilagodite nastavitve praga.

Domaci nacin:
V nastavitvah Vrsta slike izberite moznost Crno-bela, kliknite gumb Svetlost in nato prilagodite
Nastavitev praga.

Pisarniski nacin:
V nastavitvah Vrsta slike izberite moznost Crno-bela in nato prilagodite Nastavitev praga.

Profesionalni nacin:
Izberite moZnost Crno-bela za nastavitev vrste slike in kliknite gumb + (Windows) ali » (Mac OS X) ob
moznosti Vrsta slike. Izberite ustrezno nastavitev za Moznost slike in nato prilagodite Nastavitev

praga.

V nastavitvah povecajte loc¢ljivost.

Nepravilno prepoznavanje znakov ob pretvorbi v besedilo za urejanje
(OCR)

Dokument poravnajte in ga poloZite na steklo opti¢nega bralnika. Ce je dokument upognjen, ga izdelek
morda ne bo pravilno prepoznal.

Na opticno prebrani sliki se pojavljajo vijugasti vzorci

Na opti¢no prebrani sliki dokumenta se lahko pojavi vijugasto-mreZzast vzorec (poznan pod imenom moire).

O

2 -
=

Zavrtite izvirni dokument.

Po kon¢anem opti¢nem branju s pomocjo programske opreme uporabljene aplikacije zavrtite opti¢no
prebrano sliko.

Izberite potrditveno polje Odstranjevanje rastra.

V Profesionalnem nacinu spremenite nastavitve lo¢ljivosti in ponovno izvedite opti¢no branje.

Na slikah se pojavljajo neenakomerne barve, packe, pike ali ravne crte

Morda boste morali o¢istiti notranjost izdelka.

— »CiS¢enje notranjosti izdelka« na strani 70
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Nezadovoljivo obmodje ali smer opticnega branja

Naprava ne prebere robov izvirnika

o Ce zelite dokument prebrati v Popolnoma samodejnem naéinu ali z uporabo predogleda sli¢ic v
Domacem ali Profesionalnem nacinu, dokument ali sliko pomaknite 6 mm (0,2 palca) stran od
vodoravnih in navpi¢nih robov plosée opti¢nega bralnika, da robovi slike ne bodo odrezani.

o Ce zelite opti¢no prebrati dokument ali sliko z uporabo gumba na izdelku ali z obi¢ajnim predogledom v
Pisarniskem, Domacem ali Profesionalnem nacinu, dokument ali sliko pomaknite priblizno 3 mm
(0,12 palca) stran od navpi¢nih in vodoravnih robov plos¢e opti¢nega bralnika, da robovi slike ne bodo
odrezani.

I

Vec opticno prebranih dokumentov je shranjenih v eno datoteko

Polozite dokumente na steklo opti¢nega bralnika v razmiku vsaj 20 mm (0,8 palca).

Opticno branje zelenega obmocja ni mogoce

Glede na dokument se lahko zgodi, da morda ne boste mogli opti¢no prebrati Zelenega obmocja. Uporabite
obicajen predogled v Pisarniskem, Domacem ali Profesionalnem nacinu in ustvarite oznacevalne okvirje
okrog obmodja, ki ga Zelite opti¢no prebrati.

Branje v zeleni smeri ni mogoce

Kliknite moznost Konfiguracija, izberite zavihek Predogled in nato pocistite potrditveno polje Samodejna
lega fotografije. Nato pravilno namestite dokumente.
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Tudi po uporabi vseh resitev so tezave se vedno
prisotne

Ce uporabili Ze vse resitve in $e vedno niste odpravili tezave, zaZenite nastavitve programa Epson Scan.

Kliknite moznost Konfiguracija, izberite zavihek Drugo in nato kliknite Ponastavi vse.
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Podatki o izdelku

Steklenicke s crnilom

Za ta izdelek lahko uporabite naslednje steklenicke s érnilom:

Steklenicke s érnilom | Stevilke delov

Crna (Black) 16641

Modra (Cyan) T6642

Skrlatna (Magenta) T6643

Rumena (Yellow) T6644
Pomembno:

Druga originalna ¢rnila Epson, ki v tem dokumentu niso navedena, lahko povzrocijo skodo, ki je garancija druzbe
Epson ne krije.

Barva Crna, modra, $krlatna, rumena

Zivljenjska doba Za najboljse rezultate ¢rnilo porabite v roku Sestih mesecev po odstranitvi plombe
steklenick s érnilom s steklenicke.

Temperatura Shranjevanje:

od -20 do 40 °C (od -4 do 104 °F)
en mesec pri 40 °C (104 °F)
Zamrzovanje:*

-16 °C (3,2 °F)

* Crnilo se odtali in je uporabno po priblizno 3 urah na temperaturi 25 °C (77 °F).

Sistemske zahteve

Za operacijski sistem Windows

Sistem Racunalniski vmesnik

Windows 7 (32-bit, 64-bit), Vista (32-bit, 64-bit), XP SP1 ali novejsi (32-bit), | USB visoke hitrosti
ali XP Professional x64 Edition

Za operacijski sistem Mac OS X

Sistem Racunalniski vmesnik

Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x USB visoke hitrosti
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Opomba:

Operacijski sistem Mac OS X ne podpira datotecnega sistema UNIX (UFS).

Tehnicne lastnosti

Opomba:

Pridrzujemo si pravico do sprememb specifikacij brez vnaprejsnjega obvestila.

Lastnosti tiskalnika

Pot papirja

Zadnji podajalnik papirja, zgornji vhod

Zmogljivost

11 mm (0,4 palca)

Papir

Opomba:

o Ker lahko proizvajalec kadar koli spremeni kakovost katere koli blagovne znamke ali vrste papirja, druzba Epson ne
more zagotoviti kakovosti katere koli blagovne znambke ali vrste papirja, ki ni povezana z druzbo Epson. Pred
nakupom vecje kolicine papirja ali pred tiskanjem obseZnejsih dokumentov vedno preizkusite kakovost papirja.

o Papir slabe kakovosti lahko zmanjsa kakovost tiskanja, povzroci zagozditve papirja ali druge teZave. V primeru
teZav zacnite uporabljati papir boljse kakovosti.

Posamezni listi:

Velikost

A4 (210 x 297 mm)

10 x 15 cm (4 x 6 palcev)
13 x18 cm (5 x 7 palcev)
A6 (105 x 148 mm)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

9 x 13 cm (3,5 x 5 palcev)
13 x 20 cm (5 x 8 palcev)
20 x 25 cm (8 x 10 palcev)
16:9 Sirina (102 x 181 mm)
100 x 148 mm

Pismo 8,5 x 11 palcev
Pravna besedila 8,5 x 14 palcev

Vrste papirja

Navadni ali posebni papir druzbe Epson

Debelina
(za navadni papir)

od 0,08 do 0,11 mm (od 0,003 do 0,004 palca)
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Teza od 64 g/m’ (17 Ib) do 90 g/m” (24 Ib)
(za navadni papir)

Ovojnice:

Velikost Ovojnica #10 4,125 x 9,5 palcev
Ovojnica DL 110 x 220 mm

Ovojnica C6 114 x 162 mm

Vrste papirja Navadni papir

Teza od 75 g/m” (20 Ib) do 90 g/m* (24 Ib)

Obmogje tiskanja

Poudarjeni deli oznac¢ujejo obmodje tiskanja (natisljivo obmocje).

Posamezni listi Ovojnice
A— T . ..:I,-._i_—.-'-"-.
: 5 | :
B—/ 1 T s 7
5 B—L B

c __I__I. .............. ] E__________i

¥ o —

Najmanjsi rob

Vrsta medija Posamezni listi Pisemske ovojnice

A 3,0 mm (0,12 palca) 3,0 mm (0,12 palca)

B 3,0 mm (0,12 palca) 5.0 mm (0,20 palca)

C 3,0 mm (0,12 palca) 21,0 mm (0,83 palca)
Opomba:

Glede na vrsto papirja je lahko kakovost tiska na zgornjem in spodnjem delu iztisa slabsa ali pa je del iztisa razmazan.
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Lastnosti opticnega bralnika

Vrsta opti¢nega
bralnika

Barve ploskega opti¢nega bralnika

Fotoelektri¢na naprava | Senzor CIS

Ucinkovite slikovne
pike

10200 x 14040 slikovnih pik na 1200 dpi
Obmo¢je opti¢nega branja je lahko omejeno, Ce je nastavljena visoka locljivost.

Velikost dokumenta 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 palca) A4 ali velikost amerikanke

Locljivost opti¢nega
branja

1.200 dpi (glavno opticno branje)
2.400 dpi (podrejeno opti¢no branje)

Izhodna lodljivost od 50 do 4.800, 7.200 in 9.600 dpi

(od 50 do 4.800 dpi v prirastkih po 1 dpi)

Slikovni podatki 16 bitov na slikovno piko na barvo, notranje

(najvec) 8 bitov na slikovno piko na barvo, zunanje

Vir svetlobe Dioda LED

Lastnosti omreznega vmesnika

Wi-Fi

Standard:

IEEE 802.11b/g/n*!

Varnost:

WEP (64/128 bit)
WPA-PSK (TKIP/AES) **

Frekvencni razpon:

2,4 GHz

Nacin komunikacije:

Infrastrukturni nacin,

ad hoc nacin

*1 Skladen s standardom IEEE 802.11b/g/n ali IEEE 802.11b/g, odvisno od geografskega obmodja nakupa.

* 2 ustreza WPA2 s podporo za wpa/WPA2 Personal.

Mehanske lastnosti

Mere Shranjevanje:
Sirina: 472 mm (18,6 palcev)
Globina: 300 mm (11,8 palcev)

Visina: 145 mm (5,7 palca)

Tiskanje*

Sirina: 472 mm (18,6 palcev)
Globina: 528 mm (20,8 palca)
Visina: 279 mm (11,0 palca)

Teza pribl. 4,4 kg (9,7 Ib) brez ¢rnila in napajalnega kabla

* S pladnjem za izmet in iztegnjenim zati¢em.
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Elektricne lastnosti

Model 100 do 240 V

Razpon vhodne napetosti

od 90 do 264 V

Razpon nazivne frekvence

od 50 do 60 Hz

Razpon vhodne frekvence

od 49,5 do 60,5 Hz

Nazivni tok

od05do03A

Poraba elektricne
energije

Samostojno kopiranje

Pribl. 11 W (ISO/IEC24712)

Stanje pripravljenosti

Pribl. 45 W

Stanje mirovanja

Pribl. 2,3 W

Izklop

Pribl. 0,3 W

Opomba:

Na hrbtni strani izdelka preverite nalepko s podatki o napetosti.

Okoljske lastnosti

Temperatura

Delovanje:

od 10 do 35 °C (50 do 95 °F)

Shranjevanje:

od -20 do 40 °C (od -4 do 104 °F)
en mesec pri 40 °C (104 °F)

Vlaznost

Delovanje:*

od 20 do 80 % relativne vlaznosti

Skladiscenje:*

od 5 do 85 % relativne vlaznosti

* Brez kondenzacije

Standardi in odobritve

Model za Evropo:

Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES EN60950-1

Direktiva o elektromagnetni EN55022, razred B

zdruzljivosti 2004/108/ES EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Direktiva o radijski in EN300328

telekomunikacijski terminalski opremi EN301 489-1

1999/5/ES EN301 489-17
EN60950-1
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Za uporabnike v Evropi
Druzba Seiko Epson Corporation izjavlja, da je ta oprema, model C462], skladna z bistvenimi zahtevami in
drugimi pomembnimi dolo¢ili Direktive 1999/5/ES.

Izdelek je namenjen samo uporabi na Irskem, v Zdruzenem Kraljestvu, Avstriji, Nem¢iji, Liechtensteinu,
Svici, Franciji, Belgiji, Luksemburgu, na Nizozemskem, Portugalskem, v Italiji, épaniji, na Danskem, Finskem,
Norveskem, Svedskem, Islandiji, Cipru, v Gr¢iji, Sloveniji, Bolgariji, na Ceskem, na Malti, v Estoniji, na
Madzarskem, v Litvi, Latviji, na Poljskem, v Romuniji in na Slovaskem.

V Franciji je dovoljena samo uporaba v zaprtih prostorih.
V Italiji je potrebno splosno pooblastilo za uporabo zunaj domacega okolja.

Druzba Epson ne prevzema odgovornosti za kakrsno koli neupostevanje varnostnih zahtev, ki je posledica
neodobrenih sprememb izdelkov.

40

Vmesnik

‘USB visoke hitrosti (razred naprav za racunalnike)
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Kam se obrniti za pomoc?

Spletno mesto za tehnicno podporo

Spletno mesto za tehni¢no podporo druzbe Epson zagotavlja pomo¢ pri tezavah, ki jih ne morete odpraviti s
pomocdjo podatkov o odpravljanju tezav v dokumentaciji izdelka. Ce imate spletni brskalnik in povezavo s
spletom, obiscite spletno mesto na naslovu:

http:/ /support.epson.net/
http:/ /www.epson.eu/Support (Evropa)

Ce potrebujte najnovejse gonilnike, si Zelite ogledati pogosto zastavljena vpraanja, priro¢nike ali druge
vsebine za prenos, obis¢ite spletno mesto na naslovu

http:/ /www.epson.com
http:/ /www.epson.eu/Support (Evropa)

Nato izberite podporni oddelek na lokalnem spletnem mestu druzbe Epson.

Vzpostavitev stika s podporno sluzbo druzbe Epson

Pred vzpostavitvijo stika z druzbo Epson

Ce vas izdelek znamke Epson ne deluje pravilno in tezav ne morete odpraviti s pomo¢jo podatkov o
odpravljanju tezav v dokumentaciji izdelka, se obrnite na podporno sluzbo druzbe Epson. Ce naslednji
podatki podporne sluzbe druzbe Epson ne pokrivajo podrocja, na katero se nanasa vase vprasanje, se obrnite
na prodajalca, pri katerem ste kupili izdelek.

Podporna sluzba druzbe Epson vam bo lahko pomagala uc¢inkoviteje, ¢e jim posredujete naslednje podatke:

o serijska Stevilka izdelka,
(Nalepko s serijsko stevilko navadno najdete na hrbtni strani izdelka.)

o model izdelka,

o razli¢ica programske opreme izdelka,
(kliknite mozZnost O izdelku, Podatki o razli¢ici ali podobno v programski opremi izdelka);

o blagovna znamka in model vasega rac¢unalnika,
O ime in razli¢ica operacijskega sistema vasega ra¢unalnika,
0 imena in razli¢ice aplikacij, ki jih navadno uporabljate z izdelkom,

o Stevilo listov v podajalniku papirja.
— »Preverjanje stevila listov v podajalniku papirja« na strani 70
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Pomoc uporabnikom v Evropi

Preverite svoj vseevropski garancijski list za podatke o tem, kako se lahko obrnete na podporno sluzbo

druzbe Epson.

Pomoc uporabnikom na Tajvanu

Stiki za podatke, pomoc in storitve:

Svetovni splet (http://www.epson.com.tw)

Na voljo so podatki o lastnostih izdelkov, gonilniki za prenos in moznost povprasevanja o izdelkih.

Center za pomoc uporabnikom Epson (telefon: +0280242008)

Nasa ekipa v centru za pomo¢ uporabnikom vam lahko po telefonu pomaga pri naslednjem:

o povprasevanje o nakupu in podatki o izdelkih,

O vprasanja v zvezi z uporabo izdelkov ali s tezavami,

O povprasevanje o popravilu in garanciji.

Center za popravila:

Telefonska stevilka

Stevilka faksa

Naslov

(+886) 02 23416969

(+886) 02 23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City
100, Tajvan

(+886) 02 27491234

(+886) 02 27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei
City 105, Tajvan

(+886) 02 32340688

(+886) 02 32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City,
Taipei County 235, Tajvan

(+886) 039 605007

(+886) 039 600969

No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan
County 265, Tajvan

(+886) 038 312966

(+886) 038 312977

No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County
970, Tajvan

(+886) 03 2810606

(+886) 03 2810707

No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County
324, Tajvan

(+886) 03 5325077

(+886) 03 5320092

1F., No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist.,
Hsinchu City 300, Tajvan

(+886) 04 23291388

(+886) 04 23291338

3F., No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403,
Tajvan

(+886) 04 23805000

(+886) 04 23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City
408, Tajvan

(+886) 05 2784222

(+886) 05 2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600,
Tajvan

(+886) 06 2221666

(+886) 06 2112555

No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704,
Tajvan
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Telefonska stevilka Stevilka faksa Naslov

(+886) 07-5520918 (+886) 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung
City 804, Tajvan

(+886) 07 3222445 (+886) 07 3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City
807, Tajvon

(+886) 08 7344771 (+886) 08 7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung
County 900, Tajvan

Pomoc uporabnikom v Singapurju

Viri podatkov, pomo¢i in storitev, ki jih ponuja druzba Epson Singapore, so naslednji:

Svetovni splet (http://www.epson.com.sg)

Na voljo so podatki o lastnostih izdelkov, gonilniki za prenos, pogosto zastavljena vprasanja (FAQ),
moznosti povprasevanja o nakupu in tehni¢na pomoc¢ preko e-poste.

Center za pomoc uporabnikom EPSON (telefon: (+65) 6586 3111)

Nasa ekipa v centru za pomo¢ uporabnikom vam lahko po telefonu pomaga pri naslednjem:
O povprasevanje o nakupu in podatki o izdelkih,
O vprasanja v zvezi z uporabo izdelkov ali s teZavami,

O povprasevanje o popravilu in garanciji.

Pomoc¢ uporabnikom na Tajskem

Stiki za podatke, pomoc¢ in storitve:

Svetovni splet (http://www.epson.co.th)

Na voljo so podatki o lastnostih izdelkov, gonilniki za prenos, pogosto zastavljena vprasanja (FAQ) in
e-postni naslov.

Linija za pomoc in podporo Epson (telefon: (+66)2685-9899)
Nasa ekipa v centru za pomo¢ uporabnikom vam lahko po telefonu pomaga pri naslednjem:
O povprasevanje o nakupu in podatki o izdelkih,

O vprasanja v zvezi z uporabo izdelkov ali s tezavami,

O povprasevanje o popravilu in garanciji.
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Pomoc uporabnikom v Vietnamu

Stiki za podatke, pomoc¢ in storitve:

Linija za pomoc¢ in podporo Epson (telefon): 84-8-823-9239
Servisni center: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomoc¢ uporabnikom v Indoneziji

Stiki za podatke, pomoc¢ in storitve:

Svetovni splet (http://www.epson.co.id)
o Na voljo so podatki o lastnostih izdelkov, gonilniki za prenos,

O pogosto zastavljena vprasanja (FAQ), moznosti povprasevanja o nakupu, zastavljanje vprasanj preko
e-poste.

Linija za pomoc in podporo Epson
o Povprasevanje o nakupu in podatki o izdelkih
o Tehni¢na podpora

Telefon (+62) 21-572 4350

Faks (+62) 21-572 4357
Servisni center Epson

Jakarta Mangga Dua Mall, 3. nadstropje, 5t. 3A/B
J1. Arteri Mangga Dua,
Dzakarta

Telefon/faks: (+62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor (8. nadstropje)
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/faks: (+62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
J1. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Tel.: (+62) 31 5355035
Faks: (+62) 31-5477837
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Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (+62) 274-565478
Medan Wisma HSBC 4th floor (4. nadstropje)

J1. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/faks: (+62) 61-4516173

Makassar MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JIJEM. Ahmad Yani, No.49
Makassar

Telefon: (+62) 411-350147/411-350148

Pomoc uporabnikom v Hongkongu

Za tehni¢no pomo¢ in druge storitve se lahko uporabniki obrnejo na druzbo Epson Hong Kong Limited.

Domaca spletna stran

Druzba Epson Hong Kong je vzpostavila lokalno spletno stran v kitajs¢ini in angles¢ini, kjer so uporabnikom
na voljo naslednji podatki:

o podatki o izdelkih,

o odgovori na pogosto zastavljena vprasanja (FAQ),

O najnovejSe razlicice gonilnikov za izdelke Epson.

Uporabniki lahko dostopajo do nasih spletnih strani po vsem svetu:

http:/ /www.epson.com.hk

Linija za tehnicno pomoc¢
Prav tako se lahko na naso ekipo za tehni¢no pomo¢ obrnete po telefonu ali faksu:
Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Pomoc¢ uporabnikom v Maleziji

Stiki za podatke, pomoc¢ in storitve:
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Svetovni splet (http://www.epson.com.my)
o Na voljo so podatki o lastnostih izdelkov, gonilniki za prenos,

O pogosto zastavljena vprasanja (FAQ), moznosti povprasevanja o nakupu, zastavljanje vprasanj preko
e-poste.

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Head Office. (glavna pisarna)
Telefon: 603-56288288

Faks: 603-56288388/399

Center za pomoc uporabnikom Epson
o Povprasevanje in podatki o izdelkih (infolinija)

Telefon: 603-56288222

o Povprasevanja glede servisa in garancije, uporabe izdelka in tehni¢ne podpore (tehni¢na linija)

Telefon: 603-56288333

Pomoc¢ uporabnikom v Indiji

Stiki za podatke, pomoc¢ in storitve:

Svetovni splet (http://www.epson.co.in)

Na voljo so podatki o lastnostih izdelkov, gonilniki za prenos in moZznost povprasevanja o izdelkih.
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Sedez druzbe Epson India - Bangalore
Telefon: 080-30515000

Faks: 30515005

Regionalne pisarne druzbe Epson India:

Kraj Telefonska stevilka Stevilka faksa
Bombaj 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kalkuta 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 Ni na voljo

Pune 020-30286000/30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Linija za pomoc in podporo
Za storitve, podatke o izdelku ali za narocilo kartuse: brezplac¢na stevilka 18004250011 (9.00 do 21.00).

Za storitve (uporabniki omrezij CDMA in mobilnih omreZij): 3900 1600 (od 9.00 do 18.00) z lokalno omreZzno
Stevilko pred telefonsko stevilko.

Pomoc uporabnikom na Filipinih

Za tehni¢no pomoc ter druge poprodajne storitve se obrnite na druzbo Epson Philippines Corporation po
telefonu na naslednjo stevilko telefona/faksa ali po e-posti na naslov:

Glavna linija: (+63-2) 706 2609
Faks: (+63-2) 706 2665
Direktna linija za pomo¢ uporabnikom: (+63-2) 706 2625

E-posta: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Svetovni splet (http://www.epson.com.ph)

Na voljo so podatki o specifikacijah izdelkov, gonilniki za prenos, pogosto zastavljena vprasanja (FAQ) in
e-postni naslovi za povprasevanje.

Brezplacna stevilka: 1800-1069-EPSON (37766)
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Kam se obrniti za pomo¢?

Nasa ekipa v centru za pomoc¢ uporabnikom vam lahko po telefonu pomaga pri naslednjem:
O povprasevanje o nakupu in podatki o izdelkih,
O vprasanja v zvezi z uporabo izdelkov ali s tezavami,

O povprasevanje o popravilu in garanciji.
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